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UVOD

Seksualno nasilje je tema koja budi veliku pažnju i zabrinutost u javnosti širom sveta i ujedno je jedna od najkontroverznijih oblasti u krivičnom pravosuđu. Mržnja prema učiniocima seksualnog nasilja, kao grupi, je neprevaziđena po stavovima javnosti u odnosu na bilo koje druge prestupnike. Zato su i politike i procedure u vezi sa njima uvek bile reakcija na odjek javnosti posle nekog medijski ispraćenog seksualnog zločina
. Seksualno nasilje nad decom naročito u društvu izaziva bes, zabrinutost i zahteve za promenama u zakonodavstvu koje se odnose na strožije sankcionisanje seksualnih prestupnika i metode zaštite društva, naročito dece. Kriminalna politika u oblasti suzbijanja seksualnog nasilja u nekim zemaljama pored  kaznenih podrazumeva i sigurnosne i preventivne mere kao što je psihološki tretman, praćenje i nadzor učinilaca seksualnog nasilja, primena restriktivnih mera u smislu zapošljavanja ili ograničavanja kretanja, kao i obavešavanje javnosti o kretanju bivših osuđenika za seksualno nasilje.  Jedan od mehanizama kontrole koji ima preventivni karakter kako bi se sprečilo ponavljanje krivičnog dela je i registar učinilaca krivičnog dela protiv polne slobode jer je najveći procenat recidivizma
  izražen upravo kod ovih krivičnih dela
. Činjenica da učionici krivičnih dela protiv polne slobode recidiviraju mnogo više nego učinioci drugih krivičnih dela uz evidentan
 porast društvene svesti i odgovornosti zbog seksualno zlostavljane dece je osnovna motivacija za donošenje zakona u vezi sa registracijom i obaveštavanjem javnosti
. Svrha ovih zakona nije dodatno kažnjavanje bivših osuđenika već prevencija ponovnog činjenja istog ili sličnog krivičnog dela i zaštita i bezbednost društva a naročito dece.

REGISTAR UČINILACA KRIVIČNIH DELA PROTIV POLNE SLOBODE

Uz postojeće kaznene evidencije pravosudnih organa koje registruju sva lica sa pravosnažnim osudama i različite kriminalističke evidencije u nadležnosti policije početkom devedestih godina prošlog veka pojavile su se i posebne evdencije ili registri za posebnu grupu učinilaca krivičnih dela protiv polne slobode
. 

Registri učinilaca krivičnih dela protiv polne slobode su elektronske
 baze podataka o osobama koje su osuđene za krivična dela silovanja, pedofilije, svaki vid prisiljavanja na seksualni odnos, odnosno sve povrede polne slobode. U zavisnosti od toga koliko je široko registar postavljen, podaci u njemu mogu se odnositi samo na učinioce krivičnih dela protiv polne slobode maloletnih lica, na sve učinioce ili na sve učinioce težih krivičnih dela.  Pored toga što evidentiraju podatke o učinocima krivičnih dela protiv polne slobode oni omogućavaju i njihovo praćenje i nadzor
 nakon odslužene kazne. Takođe su pomoć policiji u razrešavanju slučajeva nasilja koji su seksualno motivisani. Obavezno registrovanje bivših osuđenika je jednostavan način da policija može da prati potencijalno opasne osobe. U slučaju novog napada policija može brzo da dođe do potencijalnih osumnjičenih kroz bazu podataka o bivšim osuđenicima. Registracija takođe daje policiji mogućnost da razmenjuje podatke o osumnjičenima i locira osumnjičene koje treba ispitati.

Podaci koji se unose u registar su lični podaci o učiniocima krivičnih dela (ime i prezime, matični broj, adresa prebivališta i boravišta, podaci o radnom mestu ili školi,  datum rođenja, registarski broj auta), krivično delo i presuda (član Krivičnog zakona po kome je osuđen), istorija kažnjavanja (datum hapšenja, presuda, uslovnih osuda, naloga za hapšenje), biometrijski podaci (fotografija, otisci prstiju i dlana, podatak o DNK, uzorak DNK). U nekim registrima navode se i podaci o žrtvama i njihovom odnosu sa učinocem krivičnog dela. 

Registri su u nadležnosti policije, sudova, državnog tužilaštva ili ministarstva za poslove pravosuđa. Pristup podacima iz registara imaju policija, državna tužilaštva, sudovi, zatvorske službe, službe za uslovni otpust, stručna javnost i u krajnjem slučaju šira javnost takođe ima slobodan pristup podacima iz registra putem Interneta. Registracija se obavlja po izricanju presude ili po izlasku iz zatvora a u nekim slučajevima i onog trenutka kad krene istraga. Osuđeni ili bivši osuđeni se registruju lično ili pisanim putem. Zakonima o registraciji se preciziraju rokovi i mesta za registraciju, kao i sankcije ukoliko se osoba ne prijavi ili da lažne podatke. U nadležnosti suda, policije ili zatvorske službe je obaveza da se osuđeni obavesti o pravima i obavezama registracije u skladu sa zakonom. 

Trajanje obaveze registracije može biti vremenski određeno na period od na primer deset, dvadeset ili dvadesetpet godina ili doživotno u zavisnosti od težine krivičnog dela. Period trajanja registracije se računa od trenutka izlaska iz zatvora, tačnije ne računa se vreme provedeno u zatvoru. Zakonima o registraciji su predviđene i mogućnosti skraćivanja perioda obavezne registracije ukoliko je bivši osuđenik prošao psihološki tretman uspešno i nije bio osuđivan za slična ili ista krivična dela. 

Obaveza registracije za učinioce krivičnih dela protiv polne slobode znači da su u obavezi da na svakih godinu dana ili kraće, što opet zavisi od težine krivičnog dela, lično potvrde tačnost podataka u registru ili promenu podataka, kao i da se po potrebi fotografišu ponovo. Ažuriranje i periodična provera podataka je i u obavezi onog ko registar vodi i nadležan je za unošenje podataka. Zakoni predviđaju sankcije u vidu novčane kazne ili kazne zatvora za namerno izbegavanje registracije, davanje pogrešnih podataka ili za neredovno ažuriranje podataka. 

Registri olakšavaju uvođenje restriktivnih mera kao što je kontorla zapošljavanja na radnim mestima na kojima dolaze u kontakt sa decom, zabrana približavanja žrtvi i kontaktiranje sa žrtvom, zabrana putovanja u inostranstvo, obaveza podvrgavanja tretmanu ili prisilni smeštaj i lečenje, elektronsko nadgledanje, zabrana stanovanja u određenim područjima. Kršenje ovih mera se sankcioniše. Uslovi za radna mesta na poslovima čije obavljanje podrazumeva redovne kontakte sa decom u oblastima kao što su obrazovanje, zdravstvo, socijalna zaštita, sport, kultura i slobodne aktivnosti su potvrde da kandidati za ta radna mesta nisu prethodno osuđivani za dela seksualnog iskorišćavanja ili seksualnog zlostavljanja dece. U slučaju izlaska iz zemlje, učinioci krivičnih dela protiv polne slobode su u obavezi da za registar obezbede podatke o nameravanim putovanjima, adrese smeštaja u inostranstvu, vreme putovanja, vreme i mesto povratka u zemlju. Ove mere imaju funkciju zaštite društva, a ne dodatnog kažnjavanja bivših osuđenika. Pri određivanju ovih mera procenjjuje se opasnost bivših osuđenika i daje im se mogućnost podnošenja žalbe. 

Podaci iz registara mogu biti dostupni samo policiji koja u određenim slučajevima radi prevencije može obavestiti javnost, a takođe mogu biti putem Interneta dostupni i pretraživi svi podaci iz registra svoj zainteresovanoj javnosti. Naravno, podaci o žrtvama nikada nisu dostupni javnosti. U SAD je zakonom propisano da se podaci o bivšim osuđenicima koji se nalaze na slobodi daju javnosti putem Interneta kao vrsta upozorenja o mogućim povratnicima. U evropskim zemljama koje imaju zakone o registraciji to nije uobičajeno. Upravo pitanje dostupnosti ovih podataka iz ugla zaštite privatnosti osoba koje su osuđene naspram zaštite društva je otvorilo polje rasprave u stručnoj javnosti. Da li zakoni o zaštiti od seksualnog nasilja više štite društvo ili krše pravo na privatnost? 

Postoji niz argumenata u prilog javnoj dostupnosti tih podataka a prvi je da je reč o ozbiljnim krivičnim delima čiji su učinioci recidivisti pa samim tim otkrivanje ovih podataka omogućuje lakše otkrivanje recidivista. Ukoliko stanovništvo zna da je bivši osuđenik nastanjen u blizini može biti na oprezu a i pomoći policiji u praćenju aktivnosti potencijalnog recidiviste.  Poslodavci su takođe zainteresovani i smatraju da imaju pravo na uvid u registar pri zapošljavanju novih osoba. Ali dostupnost podataka široj javnosti o osobi koja je već odslužila kaznu znači da joj se time nameće nova kazna, negativno se deluje prema osobama koje su se promenile, otežava im se integracija u društvo i smanjuje im se mogućnost da nakon odsluženja kazne nastave život, dobiju posao  a javnosti daje mogućnost da pravdu uzima u svoje ruke. Postavlja se pitanje da li je interes zaštite privatnosti učinilaca seksualnog nasilja sekundaran u interesu zaštite javne bezbednosti i to pitanje je okosnica rasprave između zagovornika i oponenata liberalizacije dosuptnosti podataka iz registra koja traje
. 

UPOREDNI PREGLED RAZLIČITIH ZAKONODAVSTAVA U VEZI SA OSNIVANjEM I VOĐENjEM REGISTARA

Registri su prisutni u zakonodavstvima mnogih zemalja od Sjedinjenih američkih država i Kanade,  preko Evrope do Australije i Novog Zelanda. Formiranje registra reguliše se posebnim zakonom ili odredbama nekog od postojećeg iz  krivičnog zakonodavstva kao sastavni deo kaznene evidencije ili kao posebna evidencija osuđenih za krivična dela protiv polne slobode učinjenih prema maloletnim licima. Formiranje ovih registara je međunarodnopravni standard i obaveza zemalja koje ratifikuju Konvenciju Saveta Evrope o zaštiti dece od seksualnog iskorišćavanja i seksualnog zlostavljanja. Zemlje članice Evropske unije su u obavezi međunarodne saradnje po pitanju razmene podataka iz kaznenih evidencija
.  U većini zemalja učinioci krivičnih dela protiv polne slobode se registruju u nacionalnim kaznenim evidencijama dok u nekim kao što je Velika Britanija, Francuska, Irska, Kanada, SAD postoje posebne evidencije za učinioce ovih krivičnih dela. Od zemalja u našem okruženju jedino Republika Makedonija ima poseban registar,  dok je u Republici Hrvatskoj u skupštinskoj proceduri  Predlog Zakona o pravnim posledicama osude, kaznenoj evidenciji i rehabilitaciji koji će regulisati pravne posledice osude, rehabilitaciju kao i uspostavljanje, vođenje, dostupnost, davanje i brisanje podataka iz kaznene evidencije i međunarodnu razmena podataka iz kaznenih evidencija.  Na osnovu ovog preloga zakona kaznena evidecija će sadržati i podatke o učiniocima krivičnih dela seksualnog zlostavljanja i iskorišćavanja dece. U Republici Sloveniji je vođenje posebne evidencije za učinioce krivičnih dela protiv polne slobode učinjenih prema maloletnim licima predviđeno odredbama Krivičnog zakona iz 2008. godine. Isti zakon uveo je pored registracije i kaznu doživotnog zatvora.  Najviša zatvorska kazna u Sloveniji je do tada iznosila trideset godina. U daljem tekstu dat je pregled zakonodavstva Republike Srbije, EU, pozitivnog pravnog uređenja nekoliko država u pogledu osnivanja i vođenja registara učinilaca krivčnih dela protiv polne slobode učinjenih prema maloletnim licima,  dostupnosti podataka, davanja i brisanja podataka, kao i posebnih mera koje države sprovode u cilju prevencije novih krivičnih dela.  

KONVENCIJA SAVETA EVROPE O ZAŠTITI DECE OD SEKSUALNOG ISKORIŠĆAVANjA I SEKSUALNOG ZLOSTAVLjANjA

Podaci govore da je jedno od petoro dece u Evropi žrtva nekog oblika seksualnog nasilja
. Primećujući da su seksualno iskorišćavanje i seksualno zlostavljanje dece do te mere učestali da su dosegli zabrinjavajuće razmere kako na nacionalnom tako i na međunarodnom nivou, Savet Evrope je 2007. godine doneo Konvenciju o zaštiti dece od seksualnog iskorišćavanja i seksualnog zlostavljanja
 koja ima za cilj prevenciju i borbu protiv seksualnog iskorišćavanja i seksualnog zlostavljanja dece, zaštitu prava i pružanje pomoći deci-žrtavama seksualnog iskorišćavanja i seksualnog zlostavljanja, unapređenje nacionalne i međunarodne saradnje protiv ovih krivičnih dela. Republika Srbija je potpisala Konvenciju u oktobru 2007. godine i ratifikovala je u maju 2010. godine
.

Među brojnim zahtevima koje Konvencija postavlja državama potpisnicama je i zahtev za prikupljanjem, posmatranjem i evaluacijom podataka o pojavi seksualnog iskorišćavanja i seksualnog zlostavljanja dece, uz dužno poštovanje zahteva koji se odnosi na čuvanje ličnih podataka
 kao i beleženje i arhiviranje podataka o licima osuđenim za krivična dela ustanovljena u skladu sa ovom Konvencijom
. Podaci se odnose na identitet i na genetski profil (DNK numerički kod ali ne i sam uzorak
) ovih lica, a prikupljanje i arhiviranje ovih podataka mora biti u skladu sa relevantnim odredbama o zaštiti ličnih podataka i drugim odgovarajućim pravilima i jemstvima propisanim unutrašnjim pravom u skladu sa članom 6. Konvencije Saveta Evrope o zaštiti lica u odnosu na automatsku obradu ličnih podataka
 po kome se lični podaci o zdravstvenom stanju, seksualnom opredeljenju kao i lični podaci iz kaznene evidencije mogu automatski procesuirati samo ako nacionalno zakonodavstvo predviđa odgovarajuću pravnu zaštitu tih podataka. 

Nakon prihvatanja Konvencije Saveta Evrope o zaštiti dece od seksualnog iskorišćavanja i seksualnog zlostavljanja, prikupljanje i čuvanje podataka o učiniocima krivičnih dela protiv polne slobode postalo je međunarodnopravni standard i obaveza zemalja koje Konvenciju ratifikuju. Konvencija je deo unutrašnjeg pravnog poretka zemalja potisnica. Kako će prikupljanje i čuvanje tih podataka izgledati, ostavljeno je svakoj državi potpisnici da uredi internim zakonom o prikupljanju i beleženju navedenih podataka u eventualno već postojećim kaznenim evidencijama ili u novoj bazi podataka o učioniocima krivičnih dela protiv polne slobode učinjenim prema maloletnim licima. Konvencija traži da svaka država potpisnica odredi telo odnosno nacionalni organ koje će prikupljati i čuvati podatke i prilikom ratifikacije Konvencije država potpisnica mora dati ime i adresu tog tela
.  Uzimajući u obzir činjenicu da je za sprečavanje seksualnog nasilja i zlostavljanja dece, uključujući i ona dela koja se počine u inostranstvu, potrebna međunarodna saradnja, Konvencija naglašava i da bi svaka država potpisnica trebala da preduzme sve neophodne mere kako bi ove podatke mogla razmenjivati sa drugim državama u skladu sa zahtevima nacionalnog i međunarodnog prava
. 

PREGLED KRIVIČNO-PRAVNIH REŠENjA U REPUBLICI SRBIJI

Seksualno nasilje i zlostavljanje odnosno seksualni delikti su krivične radnje koje su zvanično u Republici Srbiji označene kao krivična dela protiv polne slobode. U Krivičnom zakoniku Republike Srbije
, u glavi osamnaestoj koja se zove krivična dela protiv polne slobode, od člana 178. do člana 185., predviđena su krivična dela silovanja i drugih oblika seksualnog nasilja kao i kazne za učinjena dela. Žrtva seksualnog nasilja može biti ženskog i muškog pola kao i počinilac. Izmenama zakona iz 2002. godine kriminalizovano je i silovanje u braku koje se goni po predlogu. Posebnim članovima zakona predviđeno je kažnjavanje seksualnog nasilja nad nemoćnim licima, maloletnim licima i decom. Detetom se smatra lice koje nije navršilo četrnaest godina.  Za krivično delo silovanja, osnovni oblik član 178. stav 1., predviđena je kazna zatvora od tri do dvanaest godina, a za teže oblike od dve do deset, odnosno pet do petnaest, dok je za najteži oblik (stav 4. istog člana) predviđena kazna od minimum deset godina, odnosno zakonom je prediviđen samo minimum kazne tako da se može izreći i najviša kazna predviđena zakonom. Za krivično delo obljube nad detetom kazna je od tri do dvanaest godina, odnosno pet do petnaest u slučaju da je nastupila teška telesna povreda ili je za posledicu imalo trudnoću. U slučaju da je nastupila smrt deteta predviđena kazna je zakonski minimum od deset godina. Učinilac se neće kazniti ukoliko između njega i deteta dela ne postoji značajna razlika u njihovoj duševnoj i telesnoj zrelosti. Za krivčnu odgovornost potreban je umišljaj, tj. svesna namera. Krivičnim zakonom predviđene su sankcije i za obljubu zloupotrebom službenog položaja, nedozvoljene polne radnje, posredovanje u vršenju prostitucije, prikazivanje, pribavljanje i posedovanje pornografskog materijala, iskorišćavanje dece za pornogafiju, podvođenje i omogućavanje vršenja polnog odnosa, navođenje maloletnog lica na prisustvovanje polnim radnjama, iskorišćavanje računarske mreže ili komunikacije drugim tehničkim sredstvima za izvršenje krivičnih dela protiv polne slobode prema maloletnom licu.

Osuđeni je prema članu 2. Krivičnog zakona lice za koje je pravosnažnom odlukom suda utvrđeno da je učinilac krivičnog dela. Stepen optužbe i visina kazne zavise od brojnih okolnosti kao što je pobuda iz koje je delo učinjeno, upotreba oružja, raniji život učinioca i njegove životne prilike, starost, mentalna ili fizička sposobnost, priroda veze između učinioca i žrtve. Krivični zakonik u članovima od 80. do 84. predviđa i mere bezbednosti obaveznog psihijatrijskog lečenja koje sud izriče učiniocu kada je krivično delo izvršio u neuračunljivom stanju ili u stanju bitno smanjene uračunljivosti, kao i učiniocima krivi-čnih dela koji su delo učinili usled zavisnosti od alkohola, upotrebe opojnih droga i kod kojih postoji mogućnost da će usled zavisnosti i dalje vršiti krivična dela. Lečenje se može sprovoditi na slobodi ili u nekoj od zdravstvenih ili specijalizovanih ustanova. Uz ove mere mogu se izreći zabrana vršenja poziva, delatnosti i dužnosti.

U Krivičnom zakonu ne postoji odredba o uvođenju zaštinog nadzora nad osobama osuđivanim za krivična dela protiv polne slobode.  Za učinioce krivičnog dela nedozvoljene polne radnje za koje je predviđena kazna do tri godine zatvora, zakon dozvoljava da se  prilikom izricanja uslovnih osuda, kad se može očekivati da će upozorenje uz pretnju kazne dovoljno uticati na učinioca da više ne vrši krivična dela
, izrekne i zaštitni nadzor
. Uslovna osuda sa zaštitnim nadzorom se izriče u slučajevima gde postoji određena sumnja u učinioca i njegove sposobnosti da se uzdrži od vršenja krivičnih dela, a Krivični zakonik u članu 73. predviđa niz obaveza koje istovremeno čine i zaštitu osuđenog i nadzor nad njim.  Izvršenje zaštitnog nadzora obavlja poverenik
. Izvršenje uslovne osude sa zaštitnim nadzorom kao i ovlašćenja, način rada i obaveze poverenika uređeni su Pravilnikom o izvršenju uslovne osude sa zaštitnim nadzorom. Poverenik za svakog osuđenog vodi dosije izvršenja zaštitnog nadzora, koji se čuva u Odeljenju za tretman i alternativne sankcije. Obaveštenje o izvršenom zaštitnom nadzoru se dostavlja sudu. Evidencija o izvršenju zaštitnog nadzora sadrži: lične podatke o osuđenom (prezime, ime roditelja i ime osuđenog, jedinstveni matični broj građana, mesto i adresu prebivališta, odnosno boravišta), podatke o pravnosnažnoj presudi sa svim izmenama i primedbama i nazivom suda koji je izrekao presudu, prezime i ime poverenika, sedište poverenika, početak izvršenja zaštitnog nadzora, datum isteka vremena proveravanja, nalaz i zapažanja poverenika, program izvršenja, listu praćenja izvršenja obaveza, izveštaje i završni izveštaj
.

O licima osuđenim za krivična dela protiv polne slobode se ne vode posebne kaznene evidencije već se upisuju u kaznene evidencije o svim licima prema kojima se izvršavaju sankcije i pritvor. Prema članu 102.  Krivičnog zakonika podaci koji se unose u kaznene evidencije su: lični podaci o učiniocu krivičnog dela, o krivičnom delu za koje je osuđen, podaci o kazni, uslovnoj osudi, sudskoj opomeni, oslobođenju od kazne i oproštenoj kazni, kao i podaci o pravnim posledicama osude. U kaznenu evidenciju se unose i kasnije izmene podataka sadržanih u kaznenoj evidenciji, podaci o izdržavanju kazne, kao i poništenje evidencije o pogrešnoj osudi.  Podaci iz kaznene evidencije mogu se dati samo sudu, državnom tužiocu i policiji u vezi sa krivičnim postupkom koji se vodi protiv lica koje je ranije bilo osuđeno, organu za izvršenje krivičnih sankcija i organu koji učestvuje u postupku davanja amnestije, pomilovanja, rehabilitacije ili odlučivanja o prestanku pravnih posledica osude, kao i organima starateljstva, kad je to potrebno za vršenje poslova iz njihove nadležnosti. Podaci iz kaznene evidencije mogu se dati i drugim državnim organima koji su nadležni za otkrivanje i sprečavanje izvršenja krivičnih dela, kada je to posebnim zakonom propisano.  Podaci iz kaznene evidencije mogu se, na obrazložen zahtev, dati i državnom organu, preduzeću, drugoj organizaciji ili preduzetniku, ako još traju pravne posledice osude ili mere bezbednosti i ako za to postoji opravdani interes zasnovan na zakonu. Niko nema prava da traži od građanina da podnosi dokaz o svojoj osuđivanosti ili neosuđivanosti.  Građanima se, na njihov zahtev, mogu davati podaci o njihovoj osuđivanosti ili neosuđivanosti.  Podaci o brisanoj osudi ne mogu se nikom dati.

Vođenje posebne evidencije o licima osuđenim za krivična dela protiv polne slobode izvršenih prema maloletnim licima
 predviđeno je Predlogom zakona o posebnim merama za sprečavanje vršenja krivičnih dela protiv polne slobode prema maloletnim licima, koji je Vlada uputila u skupštinsku proceduru u februaru ove godine. Predlogom zakona, u članu 14., propisano je da posebnu evidenciju vodi Uprava za izvršenje krivičnih sankcija, a da će  Ministarstvo pravde način vođenja bliže urediti podzakonskim aktom. Rok za dostavljanje podataka ovlašenom licu Uprave za izvršenje krivičnih sankcija koje vodi posebnu evidenciju je tri dana. Svi državni i drugi organi, kao i pravna lica ili preduzetnici su dužni da u ovom roku dostave pribavljene podatke o kojima se vodi posebna evidencija. Predloženo je da se podaci u posebnoj evidenciji čuvaju trajno, kao i da nije dozvoljeno brisanje podataka iz posebne evidencije. Podaci iz posebne evidencije mogu se dati sudu, javnom tužiocu i policiji u vezi sa krivičnim postupkom koji se vodi protiv lica o kome se vodi posebna evidencija, odnosno nadležnoj organizacionoj jedinici policije, kao i organizacionoj jedinici Uprave za izvršenje krivičnih sankcija nadležnoj za tretman i alternativne sankcije, kada je to potrebno za vršenje poslova iz njihove nadležnosti. Predlog zakona u članu 15. određuje kome su sve dostupni podaci iz ove posebne evidencije i važno je istaći da se u ostalim slučajevima primenjuju odredbe zakona koji uređuju zaštitu podataka o ličnosti i tajnost podataka. 

Podaci koji se upisuju, prema članu 13. Predloga zakona su: ime i prezime osuđenog, jedinstveni matični broj građana osuđenog, adresu prebivališta osuđenog, podaci o zaposlenju osuđenog, podaci o osobenim znacima osuđenog, DNK profil osuđenog, podaci o krivičnom delu i kazni na koju je osuđen, podaci o pravnim posledicama osude, podaci o sprovođenju posebnih mera propisanih ovim Predlogom zakona. 

Pravne posledice osude
, koje nastupaju danom pravosnažnosti osude, su: prestanak vršenja javne funkcije, prestanak radnog odnosa, odnosno prestanak vršenja poziva ili zanimanja koje se odnosi na rad sa maloletnim licima, zabrana sticanja javnih funkcija i zabrana zasnivanja radnog odnosa, odnosno obavljanja poziva ili zanimanja koje se odnosi na rad sa maloletnim licima. Prema Predlogu zakona pravne posledice osude koje se sastoje u zabrani sticanja određenih prava, odnosno obavljanja određenih poslova, traju dvadeset godina nakon izdržane kazne zatvora. Državni i drugi organi, kao i pravna lica ili preduzetnici koji rade sa maloletnim licima,  dužni da zatraže podatak da li je lice koje treba da zasnuje radni odnos kod njih, upisano u posebnu evidenciju. Na taj način omogućava se dosledna primena pravne posledice osude koja se sastoji u zabrani zasnivanja radnog odnosa, odnosno obavljanja poziva ili zanimanja koje se odnosi na rad sa maloletnim licima.

Posebne mere predviđene su članom 7. Predloga zakona a sprovode se prema učiniocu krivičnog dela protiv polnih sloboda učinjenog prema maloletnim licima posle izdržane kazne zatvora u trajanju od dvadeset godina. Predviđeno je sprovođenje pet mera: obavezno javljanje nadležnom organu policije i Uprave za izvršenje krivičnih sankcija, zabrana posećivanja mesta na kojima se okupljaju maloletna lica, obavezno posećivanje profesionalnih savetovališta i ustanova, obavezno obaveštavanje o promeni prebivališta, boravišta ili radnog mesta i obavezno obaveštavanje o putovanju u inostranstvo. Na svake četiri godine predviđeno je preispitivanje potrebe daljeg sprovođenja posebnih mera. Sud koji je doneo prvostepenu presudu, po službenoj dužnosti odlučuje o potrebi njihovog daljeg sprovođenja. Zahtev za preispitivanje može podneti lice na koje se ove mere odnose posle isteka svake dve godine od početka primene posebnih mera. Sprovođenje posebnih mera razrađeni su članovima od 8. do 12. Predloga zakona.  Mera obaveznog javljanja nadležnom organu policije i Uprave za izvršenje krivičnih sankcija sastoji se u dužnosti učinioca krivičnog dela protiv polne slobode prema maloletnim licima da se lično javi organizacionoj jedinici policije u mestu njegovog prebivališta i organizacionoj jedinici Uprave za izvršenje krivičnih sankcija nadležnoj za tretman i alternativne sankcije, i to svakog meseca najkasnije do petnaestog dana u mesecu. Mera zabrane posećivanja mesta na kojima se okupljaju maloletna lica sastoji se u dužnosti učinioca navedenog krivičnog dela da se uzdržava od posećivanja mesta na kojima se okupljaju maloletna lica, kao što su školske zgrade, školska dvorišta, vrtići, igrališta i sl. Mera obaveznog posećivanja profesionalnih savetovališta i ustanova sastoji se u dužnosti učinioca navedenog krivičnog dela da posećuje profesionalna savetovališta i ustanove prema programu koji mu odredi organizaciona jedinica Uprave za izvršenje krivičnih sankcija nadležna za tretman i alternativne sankcije. Mera obaveznog obaveštavanja o promeni prebivališta, boravišta ili radnog mesta sastoji se u dužnosti učinioca navedenog krivičnog dela da u roku od tri dana od dana promene lično obavesti nadležnu organizacionu jedninicu policije i organizacionu jedinicu Uprave za izvršenje krivičnih sankcija nadležnu za tretman i alternativne sankcije o promeni prebivališta, boravišta ili radnog mesta. Mera obaveznog obaveštavanja o putovanju u inostranstvo sastoji se u dužnosti učinioca navedenog krivičnog dela da se najkasnije tri dana pre putovanja u inostranstvo lično javi nadležnoj organizacionoj jedinici policije i pruži podatke o državi u koju putuje, kao i mestu i dužini boravka u inostranstvu. Ova mera je naročito važna u cilju međunarodne saradnje u suzbijanju krivičnih dela seksualnog iskorišćavanja dece i dečje pornografije.  Prema članu 15. stav 4. Predloga zakona pristup podacima iz posebne evidencije mogu ostvariti i inostrani državni organi, u skladu sa međunarodnim sporazumom. 

U cilju delotvornije primene pravnih posledica osude i posebnih mera Predlogom zakona (članovi 16. i 17.) su propisani i prekršaji za povredu odredaba ovog zakona pa je tako predviđena zatvorska kazna u trajanju od trideset do šezdeset dana za učinioca krivičnog dela protiv polne slobode učinjenog prema maloletnim licima koji prekrši neku od pravnih posledica osude ili posebnu meru a  pored toga propisani su i prekršaji za pravno lice, preduzetnike i odgovorna lica u državnim organima i pravnim licima za povredu ovog zakona i predviđene visoke novčane kazne za te prekršaje.

Zbog težine krivičnih dela potiv polne slobode učinjenih prema maloletnim licima prema Predlogu zakona u članu 5. propisano je odstupanje od odredaba Krivičnog zakonika koje se odnose na ublažavanje kazne ispod zakonom propisanog minimuma i uslovni otpust nakon izdržane dve trećine kazne zatvora, tako što je izričito propisana zabrana primene navedenih instituta na učinioce krivičnih dela protiv polne slobode učinjenih na štetu maloletnih lica.  Takođe, pravne posledice osude za ova krivična dela traju dvadeset godina dok prema članu 96. stavu 3. Krivičnog zakonika taj period traje deset godina. 

Vođenje podataka o DNK profilu osuđenog lica je novina u krivičnopravnom zakonodavstvu.

U krivičnopravnom zakonodavstvu Republike Srbije ne postoji odredba koja reguliše vođenje podataka o DNK profilu osuđenog lica. 

MAKEDONIJA

U Republici Makedoniji postoji poseban registar za učinioce krivičnih dela protiv polne slobode učinjenih prema maloletnim licima koji se osniva Zakonom o Posebnom registru za lica osuđena pravosnažnom presudom za krivična dela seksualne zloupotrebe maloletnih lica i pedofiliju
 koji je donet 23. januara 2012. godine i stupio je na snagu 1. februara 2012. godine. Krivična dela seksualne zloupotrebe maloletnih lica, pedofilije i trgovine maloletnim licima na koja se zakon odnosi su zvanično u krivičnom zakonodavstu Republike Makedonije označena kao krivična dela potiv polne slobode i polnog morala maloletnih lica (član 188. do člana 194. i član 418-g. Krivičnog zakona Republike Makedonije). Najniža kazna za učinioce teških krivičnih dela protiv polne slobode učinjenih prema deci mlađoj od četrnaest godina iznosi osam godina zatvora, odnosno minimum deset godina zatvora ako je učinilac krivičnog dela srodnik, brat, sestra, nastavnik, vaspitač, usvojitelj, staratelj, očuh, maćeha, lekar ili drugo lice koje zloupotrebom položaja izvrši krivično delo 
. 

Podaci koji se unose u registar su: ime i prezime osuđenog lica za navedena krivična dela, datum rođenja, adresa, krivično delo za koje je osuđen i fotografija. Registar je u nadležnosti Ministarstva za rad i socijalnu politiku koje preko Zavoda za socijalnu zaštitu obavlja unošenje, ažuriranje i promene podataka, kao i objavljivanje na Internetu. Registar je javno dostupan
, tačnije javno se objavljuju podaci o osuđenim licima dok su podaci o žrtvama nedostupni javnosti.

Osuđena lica po isteku izrečene kazne su u doživotnoj obavezi da se najmanje jednom godišnje, pet dana pre datuma rođenja,  javljaju nadležnom sudskom organu radi provere adrese boravišta ili prebivališta,  a nadležni sud je u obavezi da u roku od pet radnih dana podatke o adresi, kao i eventualne promene ostalih podataka, dostavi Zavodu za socijalnu zaštitu. Uprava za izvršavanje zatvorskih sankcija je u obavezi da sve osuđene po isteku kazne obavesti o obavezi redovnog javljanja nadležnom sudu.  Zakonom su predviđene novčane i zatvorske kazne za osuđeno lice koje ne izvršava ovu obavezu.  Predviđene su kazne i za slučaj da se dva ili više puta osuđeno lice nađe na mestu na kome se okupljaju maloletna lica, kao što su škole, vrtići, dečji parkovi i igrališta i sl. Građani koji primete da se bivši osuđenik nalazi u blizi ovakog mesta dužni su da to prijave najbližoj policijskoj stanici. 

Prestanak javnog objavljivanja podataka iz registra osuđeno lice može da traži nakon deset godina od isteka kazne ukoliko u tom periodu nije ponovilo krivično delo za koje je osuđeno ili učinilo neko drugo delo seksualne zloupotrebe, pedofilije i trgovine maloletnim licima. Zahtev za prestanak javnog objavljivanja podataka bivši osuđeni podnosi nadležnom sudu koji mišljenje o podnosiocu zahteva može da traži i od nadležnog centra za socijalni rad. Ovo se naravno odnosi samo na javno objavljivanje podataka dok obaveza redovnog javljanja radi provere podataka kao i podaci u registru ostaju da važe doživotno.

Za lica koja zloupotrebe javno dostupne podatke iz Registra u cilju zaplašivanja i uznemiravanja osuđenog lica ili članova njegove porodice Zakon predviđa novčanu kaznu ili kaznu zatvora u trajanju do šest meseci.

NORVEŠKA

U Kraljevini Norveškoj ne postoje posebni registri za učinioce krivičnih dela protiv polne slobode koji bi omogućili praćenje njihovog kretanja i aktivnosti. Oni se evidentiraju u Centralnom kaznenom registru prema Zakonu o kaznenim evidencijama
 kao i sve osobe koje su krivično osuđene.  Pristup registru imaju policija, sudovi i tužilaštvo. Limitirani pristup ima Centralani zavod za statistiku. Državni službenici koji rade na evidentiranju i imaju pristup registru u obavezi su da čuvaju poverljivost podataka u registru.  Prema Zakonu o zaštiti podataka o ličnosti poverljive lične informacije mogu se sakupljati i obrađivati samo u zakonskom okviru i uz pristanak osobe na koju se informacije odnose. Tako da i kad bi postojao registar seskualnih prestupnika sigurno ne bi bio otvoren za javnost  jer to nije u skladu sa norveškim zakonodavstvom u vezi sa zaštitom podataka
. 

Ipak stopa recidivizma od dvadeset procenata u Norveškoj je jedna od najnižih u Evropi gde je procenat učinilaca krivičnih dela koja ponavljaju isto ili drugo krivično delo po izlasku iz zatvora između između sedamdeset i sedamdesetpet procenata
. Samo deset odsto osuđenih za krivična dela protiv polne slobode počine nove zločine
. Zatvori u Norveškoj nude zatvorenicima različite tretmane i programe rehabilitacije koji se mogu produžiti i nakon izlaska iz zatvora. Za izvršioce krivičnih dela protiv polne slobode postoji pored psihološkog tretmana i terapija hormonima kako bi se smanjio seksualni nagon.  

Kazne zatvora za krivična dela protiv polne slobode u Norveškoj su do deset godina za za silovanje i silovanje deteta mlađeg od četrnaest godina a u slučaju da je dete mlađe od deset godina maksimalna kazna zatvora je dvadesetjedna godina, prema članovima od 192. do 204. Krivičnog zakona.
 Pored kazne zatvora, počinioci seksualnog nasilja mogu biti poslati na preventivni pritvor koji podleže kontinuiranoj proceni rizika tako da može da potraje i doživotno ili da bude poslat u kliniku za mentalne bolesti. Ključni članovi koji regulišu preventivni pritvor (Forvarding na norveškom) su članovi od 39c do 39h u Krivičnom zakonu.  Ako izrečena kazna nije dovoljna da bi se društvo zaštitilo od novih krivičnih dela okrivljenom se može umesto kazne zatvora izreći kazna preventivnog pritvora u instituciji pod nadzorom zatvorskih službi. Ovaj tip kazne se izriče ako je zadovoljen jedan od sledeća dva slučaja: 

· Ako je okrivljeni kriv za učinjeno ili pokušaj činjenja težeg krivičnog dela, ozbiljnog i nasilnog kojim su ugroženi život, zdravlje i slboda drugih osoba a posebno ako postoji rizik da će ponoviti isto krivično delo. Pri proceni rizika uzima se u obzir priroda učinjenog krivičnog dela, način činjenja dela kao, ponašanje i kapacitet okrivljenog u ličnom i društvenom kontekstu, a posebno se uzima u obzir da li je ranije bio osuđivan za činjenje ili pokušaj činjenja sličnog krivičnog dela.

· Okrivljeni je kriv za učinjeno ili pokušaj činjenja lakšeg krivičnog dela kojim su ugroženi život, zdravlje i slboda drugih osoba a prethodno je učinio ili pokušao da učini isto krivično delo čime se smatra da veza između dva krivična dela jasno govori da postoji veliki rizik da će recidivirati.

Kazna se izriče nakon obavljene detaljne istrage i procene psihijatara.  Kazna pritvora „ne bi trebalo da traje duže od petnaest godina i ne sme da traje duže od dvadesetjedne godine“
. Sud ima pravo da izrekne i zakonski minimum od 10 godina za preventivni pritvor. Međutim, državno tužilaštvo ima velika ovlašćenja pa može da utiče na trajanje kazne a može da promeni i uslove pod kojima se kazna sprovodi. Na zahtev državnog tužilaštva, koji se podnosi najkasnije tri meseca pre isteka kazne, preventivni pritvor se može produžiti na period od pet godina ukoliko se proceni da rizik po društvo i dalje postoji. Procena rizika se vrši pri svakom otpuštanju ili pomilovanju u periodu od jedne do pet godina i to znači da osoba može ostati u pritvoru do kraja života. Međutim, državno tužilaštvo takođe može tražiti od suda uslovno otpuštanje na zahtev osuđenog ili zatvorske službe i službe za uslovno otpuštanje. Takve zahteve sudovi rešavaju u ubrzanom postupku. Zahtev za uslovno otpuštanje ne može se podneti pre navršene jedne godine od stupanja na snagu osude na preventivni pritvor ili od donošenja sudske odluke o odbijanju zahteva za uslovno otpuštanje.  Službe za uslovni otpust sprovode nadzor uslovnog otpusta i određuju mere koje će smanjiti rizik za građane prilikom uslovnog otpusta kao što je ograničenje slobode kretanja, određivanje mesta boravka, javljanja policiji ili službeniku za nadzor,  uzimanja lekova, obaveza psihoterapijskog lečenja, izbegavanje kontakta sa određenim osobama, uzdržavanje od uzimanja alkohola i droga i dr. Prilikom nadzora službe mogu i nenajavljeno da posećuju uslovno otpuštenog. Uslovno otpušteni je u obavezi da obezbedi sve informacije potrebne za uspešno sprovođenje nadzora. Takođe, ne sme napuštati zemlju. Državno tužilaštvo se obaveštava o svakom kršenju uslovnog otpusta. 

Kazna prinudnog lečenje u psihijatrijskoj ustanovi uz nadzor na maksimalan period od tri godine se izriče okrivljenima kada postoji velika opasnost po društvo a okrivljeni su u skladu sa članom 44. Krivičnog zakona mentalno oboleli ili nesvesni u trenutku činjenja krivičnog dela ili mentlno retardirani u visokom procentu. Ukoliko je nesvesno stanje posledica samoinicijativne intoksikacije okrivljenom se ne skida odgovornost za krivično delo. Sud donosi odluku o upućivanju u kliniku za mentalno zdravlje. Odluka se može doneti ako je zadovoljen jedan od dva uslova kao kod preventivnog pritvora s tim da se pri proceni rizika važnost daje težini krivičnog dela u poređenju sa ponašanjem odrivljenog, tokom bolesti i mentalnom kapacitetu okrivljenog. Zakon upućuje na  poglavlje 5. Zakona o merama za sprovođenje zaštite mentalnog zdravlja iz 1999. godine
 koje reguliše odluku suda o upućivanju na psihijatrijsko lečenje i odabir ustanove gde će se sprovesti lečenje za koju je nadležan zdravstveni organ prema mestu prebivališta okrivljenog. Zdravstveni organ je u obavezi da osigura da se ustanova odredi što je pre moguće tačnije dok je sudska odluka na snazi. Ovo poglavlje reguliše i sprovođenje prinudnog psihijatrijskog lečenja, podnošenje žalbe na odluku u vezi sa upućivanjem na prinudno lečenje, zahteve za promene u sprovođenju lečenje,  odluke suda u vezi sa premeštanjem okrivljenog iz bolnice u zatvor i dr. Prema Krivičnom zakonu, prinudno lečenje se sprovodi u zatvorskoj jedinici specijalizovane zdravstvene ustanove. Lečenje se može sprovesti i izvan zatvorske jedinice, uz posebno odobrenje, ukoliko nema opasnosti od bekstva okrivljenog. Osuđeni, njegov/njen rođak ili osoba koja je profesionalno odgovorna za njegov/njen tretman može podneti molbu za ukidanje lečenja državnom tužilaštvu koje podnosi zahtev sudu. Sud donosi odluke o ukidanju u ubrzanom postupku. Zahtev se ne može podneti pre isteka jedne godine od stupanja odluke suda na snagu o izvršenju sankcije ili od odluke suda o odbijanju žalbe. Ukidanje prinudnog lečenja može inicirati i državno tužilaštvo u bilo koje vreme. Najkasnije tri godine od donošenja poslednje sudske odluke o sankciji, državni tužilac može da ukine sankciju ili da iznese slučaj pred sud koji će odlučiti o nastavku sankcije.  Kazna prinudnog lečenja može da se nastavi i ako protekne rok od tri godine ako postoji rizik od recidiva.

O svakom otpuštanju iz zatvora obaveštava se policija. Nakon odlsluženja kazne ne postoji redovni postupak provere ili nadzora izvršioca seksualnog nasilja. Kao deo kazne postoji zabrana pristupa određenim područjima, gubitak posla i prava na rad sa decom za osobe koje su osuđene za seksualno zlostavljanje dece. Za zapošljavanje u dečjem vrtiću, školi ili drugim sličnim institucijama kandidatima je potrebna potvrda da nisu krivično gonjeni. Ista potvrda se traži i od osoba koje profesionalno samo posećuju dečje ustanove, često ili povremeno
. Policiji nije dopušteno objavljivanje podataka o seksualnoj usmerenosti osobe ili ranijim osudama. U slučaju seksualnog zlostavljanja, a u cilju sprečavanja krivičnog dela kada postoje objektivni dokazi da će delo biti učinjeno, policija može da obavesti javne institucije (škole, vrtiće), različita udruženja (dečje organizacije ili omladinske organizacije) i privatne osobe. 
SAD 

U Sjedinjenim američkim državama postoji niz zakona koja regulišu osnivanje i vođenje registra učinilaca krivičnih dela protiv polne slobode i obaveštavanje javnosti o njihovom kretanju, kako na nacionalnom nivou tako i na nivou država članica. Tačnije, svih pedeset država ima zakone kojima se reguliše vođenje registra. Većina zakona, na svom putu kroz Kongres, nazvana je po žrtvama krivičnih dela protiv polne slobode učinjena od strane bivših osuđenika
. Serija ovakvih krivičnih dela je izazvala veliku pažnju medija i dovela do promena u federalnom zakonodavstvu SAD u vezi sa zaštitom društva od učinilaca  krivičnih dela protiv polne slobode. 

Zakon o krivičnim delima na štetu dece i registraciji nasilnih učinilaca krivičnih dela protiv polne slobode Džejkoba Veterlinga, donet kao deo tačnije glava 27. Federalnog zakona o kontroli kriminala i policiji
 iz 1994. godine,  je uveo obavezu svim državama članicama da uvedu program registracije učinilaca krivičnih dela na štetu dece i nasilnih učinilaca krivičnih dela protiv polne slobode. Rok za uvođenje programa registracije i usklađivanje nacionalanog zakonodavstva sa federalnim je bio tri godine, tačnije septembar 1997. godine, s tim da se ovaj period može produžiti za još dve godine ako određena država ima opravdanih teškoća u vezi sa osnivanjem ili primenom registra. One države koje ne primene programe registracije u predviđenom roku, gube deo prihoda iz državnog budžeta i to deset odsto. Prema ovom zakonu period registracije traje minimum deset godina i za to vreme bivši osuđenik je dužan da se jednom godišnje javlja policiji radi porvere adrese. Za učinioce izuzetno nasilnih krivičnih dela protiv maloletnih lica, takozvane seksualne predatore, period registracije je doživotan a provere podataka iz registra se vrše na tri meseca. Zakon definiše seksualne predatore kao osobe osuđene za izuzetno nasilna krivična dela a koje pate od mentalnog poremećaja ili poremećaja ličnosti koji ih nagoni da čine ovakva krivična dela.  Zakon uvodi obavezu državama članicama da za ovu vrstu izuzetno nasilnih učinilaca krivičnih dela uvedu veću količinu podataka za registar. Prema ovom zakonu obaveštavanje javnosti je moguće ali ne i obaveza država članica i zato je Kongres 1996. godine doneo Zakon Megan Kanka
, kao amandman na Zakon iz 1997. godine, koji uvodi obavezu državama članicama da uspostave sistem obaveštavanja građana u vezi sa seksualnim prestupnicima. Zakon je nazvan po sedmogodišnjoj devojčici Megan Kanka koju je silovao i ubio komšija, višestruko osuđivani za krivična dela protiv polne slobode na štetu dece. Činjenica da ranije kažnjavani osuđenici žive u neposrednoj bilizini dece a da roditelji o tome nisu obavešteni je izazvala burne reakcije javnosti i doprinela uvođenju novih zakonskih rešenja o obaveštavanju javnosti.  Prema Zakonu Megan Kanka policija i druge nadležne službe u državama obavezne su, kada je to u interesu javne sigurnosti,  da obaveste zajednicu o potencijalnoj opasnosti objavljivanjem podataka iz registra. Efikasnost obaveštavanja javnosti je diskutabilna jer osim akademskih istraživanja nema zvanične evaluacije efikasnosti Zakona Megan Kanka
. Rok za primenu zakona i sankcije za nepoštovanje roka su isti kao i za Zakon Džejkoba Veterlinga. 

Iste 1996. godine donet je i Zakon o praćenju i identifikaciji učinilaca krivičnih dela protiv polne slobode Pem Linčer
 koji obavezuje glavno državno tužilaštvo SAD da unutar Federalnog istražnog biroa
 osnuje nacionalnu bazu podataka
 koja se odnosi na kretanje i položaj osuđenih za krivična dela protiv polne slobode, sa ciljem da se osigura obavljanje registracije i nadzora bivših osuđenika u slučaju da neka od država nema program registracije. Trenutno svaka država SAD ima svoju bazu podataka učinilaca seksualnih delikata koji žive na njihovom području. Baze svih država povezane su sa bazom Federalnog istražnog biroa. Biro administrira javni pristup bazi podataka, iako ne poseduje svoju bazu podataka, međutim osigurava svim zainteresovanim osobama softver pomoću kog mogu pristupiti u registar bilo koje države
. 

Zakon o preusmeravanju sredstava ministarstava trgovine, pravde, državne uprave, pravosuđa i njihovih agencija
 iz 1998. godine u  glavi prvoj osnovnih odredbi u odeljku 115. daje veća ovlašćenja državama članicama za kontaktiranje bivših osuđenika tokom procesa nadzora a u cilju provere adresa boravišta i prebivališta. Zakon uvodi obavezu registracije u dve države za bivše osuđenike koji se sele u drugu državu ili borave u drugoj državi zbog školovanja ili poslovnih obaveza. Zakon takođe uvodi i obaveznu registraciju za osuđene po presudi vojnog i federalnog suda.

Kako bi se olakšala primena ovih zakona i objasnile obaveze država članica, Ministarstvo pravosuđa SAD je donelo 1998. godine Smernice za primenu ovih zakona
. Neke od odredaba Smernica se odnose na postupak registracije. Sud i zatvorski službenici su dužni da bivšeg zatvorenika prilikom optuštanja iz zatvora ili osuđenog na uslovnu slobodu prilikom izricanja presude upoznaju sa obavezom registracije, kao i da prikupe od njega podatke potrebne za registraciju, koji se zatim dostavljaju Kancelariji za registraciju i lokalnoj policiji. U pojedinim državama obaveze upoznavanja učinioca sa obavezom registracije i prikupljanje podataka koji su potrebni za registraciju prenesene su sa suda i zatvorskih službenika na službenike koji nadziru uslovno otupštene.  Kada se osuđeni nalazi u zatvoru, odgovorna osoba mora podatke za registraciju nabaviti i proslediti Kancelariji za registraciju u roku od tri dana od kada su podaci dobijeni. Mnoge države podatke za registraciju počinju da prikupljaju od učinioca trideset do šezdeset dana pre otpuštanja iz zatvora. Smernice propisuju da je takav postupak dozvoljen sve dok podaci budu dostavljeni u roku od tri dana nakon otpuštanja Kancelariji za registraciju. Ako odgovorna osoba prosledi podatke samo lokalnoj policiji, policija je obavezna da u roku od tri dana dostavi podatke državnoj kancelariji za registraciju. Registrovane osobe dužne su da prijave svaku promenu adrese Kancelariji za registraciju u roku od deset dana od selidbe. Mnoge države ne zahtevaju od registrovanih osoba da o promenama adrese direktno izveštavaju Kancelariju za registraciju, već lokalne policijske službenike ili službenike za nadzor uslovnog otpusta, ali su zato oni u obavezi da dostave podatke Kancelariji.

Za seksualne predatore propisani su strožiji uslovi registracije. Sud koji donosi presudu ocenjuje da li je neka osoba seksualni predator. Države imaju pravo da same ocene kada će doneti odluku o tome da li je neka osoba seskualni predator ili nije, a takva odluka može se prepustiti samo sudu koji će doneti presudu pa će u tom slučaju sudska procena biti sastavni deo presude ili će nadležni sud  odluku o tome doneti nakon što osoba odsluži izrečenu kaznu, dakle pre samog puštanja iz zatvora. U slučaju kada sud oceni da neka osoba nije više seksualni predator, obaveza registracije ne prestaje do zakonskog mimimuma od deset godina.  Prema zakonu osuđeni se registruju na vreme od najmanje deset godina, a seksualni predatori doživotno, osim u slučaju kada nadležni sud oceni da više ne pripadaju toj grupi prestupnika. Minimum propisan zakonom zapravo služi za slučaj rehabilitacije ili ako neka od država članica oceni da registracija određenog učionoca nema svrhu. U tom slučaju rehabilitacija ne znači i neregistraciju. 

Kancelarija za registraciju jednom godišnje proverava adrese stanovanja svih registrovanih učinilaca, koji su dužni da u roku od deset dana Kancelariji dostave potvrdu da se nalaze na prijavljenoj adresi. Provere adresa za seksualne predatore sprovode se svakih 90 dana. Takođe, neke države poveravaju poslove povremenih provera adresa lokalnoj policiji koja može od registrovane osobe da zahteva i dolazak u policijsku stanicu. Nakon što se prikupe podaci o registrovanoj osobi od strane odgovrone osobe (suda, zatvorskog službenika itd.), državna policija dužna je da odmah unese informacije u odgovarajuću bazu podataka i izvesti lokalnu policiju na čije se područje otpuštena osoba namerava doseliti. Metode izveštavanja mogu biti različite: pismena obaveštenja, obaveštenja putem telefona ili elektronskom poštom.

Zakon o zaštiti od krivičnih dela protiv polne slobode pri ustanovama za obrazovanje iz 2000. godine
 uvodi obavezan nadzor za bivše osuđenike koji su zaposleni ili pohađaju visokoškolske ustanove. Zakon obavezuje visokoškolske ustanove da obaveste zajednicu visokoškolske ustanove ukoliko imaju informacije nadležne policijiske službe o bivšim osuđenicima za krivična dela protiv polne slobode. Prema ovom zakonu registrovani učinioci krivičnih dela protiv polne slobode obavezni su da obaveste instituciju u kojoj studiraju, rade ili je povremeno posećuju o svom statusu u registru. Institucije su dužne da informacije koje dobiju od bivših osuđenika proslede državnom registru. 

Zakon o zaštiti i bezbednosti dece Adama Volša
 iz 2006. godine sastoji se iz sedam poglavlja koja regulišu pitanja standardizacije registara, dečje pornografije, bezbednosti Interneta, elektronskog nadziranja, kao i obavezu registrovanja za imigrante. Prva glava ovog zakona su odredbe koje postavljaju minimum nacionalnih standarda za države članice u pogledu registra učinilaca krivičnih dela protiv polne slobode i obaveštavanja javnosti o njima
. Ove odredbe koji predstavljaju novinu u dotadašnjoj praksi donete su sa ciljem da se premoste razlike u praksama registracije među državama članicama, kao i da se ojača Nacionalni program registracije i obaveštavanja javnosti. Države članice obavezuje da redovno ažuriraju baze i sve izmene prosleđuju u Nacionalni registar učinilaca krivičnih dela protiv polne slobode. Zakonom se osniva i Državna kancelarija za organizaciju registara i nadzor učinilaca krivičnih dela protiv polne slobode
 kako bi pomogla državama u procesu implementacije novog federalnog zakona u svoja zakonodavstva. Državno tužilaštvo SAD je 2008. godine donelo Smernice
 za primenu ovog zakona kako bi se objasnile obaveze država članica ali i sam postupak registracije. Rok za primenu zakona je bio juli 2011. godine. Posledenje izdanje Smernica je stupilo na snagu u januaru 2011. godine
. Prema podacima SMART kancelarije, petnaest država je do sada uspelo da implementira ovaj federalni zakon u svoja zakonodavstva.

Prema paragrafu 115. prvog poglavlja ovog zakona, koje znatno proširuje broj informacija koje su potrebne za registar, postoje dva spiska minimuma podataka koje registar mora da sadrži. Prvi spisak sadrži podatke koje osuđeni usmeno daje nadležnoj službi a drugi spisak sadrži podatke do kojih dolazi nadležna služba afirmativno, a ne samo putem intervjua osuđenog. Državno tužilaštvo ima ovlašćenja da proširi broj podataka koji se unose u registar. Minimum podataka koji su propisani zakonom su: ime i prezime po rođenju, sve promene imena i prezimena kao i sve nadimke koje koriste ili su po njima poznati, kao i sva korisnička imena koja koriste na Internetu, brojevi svih telefona koje koriste, broj socijalnog osiguranja, adresa boravišta i prebivališta, naziv i sedište poslodavca, škola i sedište školske ustanove, ukoliko je u pitanju student, broj pasoša, kopije dokumenata o imigracionom statusu za doseljenike, registarski broj automobila i opis svih vozila koja su u vlasništvu ili kojima se služi bivši osuđenik, datum rođenja. Pored ličnih podataka, podaci koji su obavezni za registar su i fizički opis osuđenika, podaci o presudi, istorija činjenja krivičnih dela koja uključuje i datume hapšenja i osuda, trenutni status izrečenih mera, najsvežija fotografija, otisci prstiju i dlanova, uzorak DNK, fotokopija važeće vozačke dozvole ili lične karte, kao i drugi podaci ukoliko to zahteva Državno tužilaštvo.

Zakon iz 2006. godine značajno proširuje i federalne uslove u pogledu registracije znatno širom definicijom krivičnih dela protiv polne slobode, pa je samim tim i broj učinilaca krivičnih dela koji se registruju povećan. Države su u obavezi da uspostave trodelnu klasifikaciju učinilaca krivičnih dela protiv polne slobode u zavisnosti od prirode krivičnog dela i kriminalne prošlosti bivšeg osuđenika. Na osnovu klasifikacije se određuje period registracije, učestalost povremenih provera i javno objavljivanje podataka iz registra. Krivična dela iz prvog klasifikacionog niza su manje težine za koja je predviđena kazna zatvora do godinu dana. Drugi niz su lakša krivična dela protiv polne slobode na štetu maloletnika, a treći niz su teška krivična dela protiv polne slobode bez obzira na starost žrtve, seksualno zlostavljanje dece mlađe od trinaest godina, kidnapovanje maloletnika, ili bilo koja krivična dela za koja se tereti bivši osuđenik za krivična dela iz drugog niza. 

Minimalni period obavezne registracije za prvu grupu osuđenika je petnaest godina, za drugu grupu je dvadesetpet godina a za treću je obavezna doživotna registracija. Osuđenici iz prve grupe mogu biti oslobođeni registracije na osnovu priložene žalbe pod uslovom da nisu imali nijedan prekršaj u periodu od deset godina, dok osuđenici iz druge i treće grupe nemaju pravo na rehabilitaciju. Bivši osuđenici su u obavezi da se lično javljaju lokalnim policijskim službama u regularnim rokovima radi potvrđivanja podataka iz registra kao i za fotografisanja za potrebe registra. Rokovi su jednom godišnje za prvu grupu bivših osuđenika, na šest meseci za drugu grupu i na tri meseca za treću grupu bivših osuđenika. Svaku promenu podataka bivši osuđenik je dužan da prijavi u roku od tri dana od dana promene. Zakonom su propisane kazne za osobe koje se ne registurju u zadatom roku ili za prijavljivanje lažnih podataka.

U pogledu registracije maloletnih prestupnika Zakon iz 2006. godine uvodi obavezu registracije za sve maloletne učinioce težih krivičnih dela protiv polne slobode koji su u vreme izvršenja krivičnog dela imali minimum četrnaest godina života. Krivična dela generalno podrazumevaju nasilna krivična dela, krivična dela protiv polne slobode na štetu dece, kidnapovanje. U nekim državama se registruju svi maloletni učinioci iznad četrnaest godina starosti za krivična dela protiv polne slobode za koja bi se registrovali i da su punoletni. Provera podataka u registru se vrši na svaka tri meseca a izbegavanje registracije ili davanje lažnih podataka je krivično delo. Period registracije se može skratiti ukoliko nema novih krivičnih dela na dvadesetpet godina. Zakon iz 2006. godine je podatke iz registra o maloletnim učiniocima krivičnih dela učinio dostupnim javnosti.  Međutim, države imaju diskreciono pravo da isključe neke podatke o maloletnicima iz javnog registra koji je putem veb sajta dostupan svima. 

Za određene učinioce krivičnih dela protiv polne slobode Zakon iz 2006. godine uvodi obavezu retroaktivne registracije ako je krivično delo učinjeno pre stupanja na snagu odnosno pre primene federalnog zakona u državi članici. U pitanju su učinioci koji su u trenutku primene zakona na izdržavanju kazne zatvora, na uslovnoj slobodi ili su pod nadzorom nakon isteka zatvorske kazne, kao i oni učinioci koji su više puta činili isto krivično delo čak i ako nije seksualno motivisano. 

Do donošenja Zakona Adama Volša u SAD je postojala velika razlika između pojedinih država u pogledu dostupnosti podataka javnosti.  Međutim ovaj Zakon uvodi obavezu državama da u roku od dve godine od donošenja zakona razviju softver za otvaranje i vođenje uniformne Internet stranice s podacima o svim osuđenim učiniocima krivičnih dela protiv polne slobode
 i obavezu obaveštavanja javnosti u širem smislu sa preciznije određenim ciljnim grupama (službe država članica nadležne za vođenje registra, službe policije i uslovnog otpusta, službe u okruzima u kojima registrovani prestupnik živi, radi ili pohađa školu)  za obavešavanje odmah, u roku od tri radna dana od dana registracije ili izmene podataka, o podacima iz registra ili povremeno obavešavanje određenih recipienata (volonterske organizacije koje su u kontatku sa decom, socijalne službe, škole, vrtići, pravna lica ili pojedinci koji su zainteresovani za informacije) na minimum pet radnih dana
. Zakon proširuje obaveze i obaveštavanja javnosti država članica na obavezno objavljivanje putem veb strana sledećih podataka o bivšim osuđenicima: ime i prezime, sa svim pseudonimima, adresa prebivališta, adresa boravišta ili adresa mesta gde se bivši osuđenik namerava doseliti, a ako nema podataka o adresi jer je bivšeg osuđenika nemoguće locirati država je obavezna da to objavi na veb strani. Takođe, obavezno je objavljivanje adrese i mesta zaposlenja ili studiranja, registarskog broja i opisa automobila koji vozi, fizičkog opisa i najsvežije fotografije osuđenika, vrste krivičnog dela zbog kojeg je bio osuđen.  Naravno, zakon propisuje i četiri tipa informacija koje države ne smeju da objave a to su: identitet žrtve, broj socijalnog osiguranja bivšeg osuđenika, broj pasoša i imigrantskog dokumenta, bilo koji podatak o hapšenjima koja nisu rezultirala presudom. 

SLOVENIJA

U Republici Sloveniji ne postoji poseban zakon kojim se reguliše osnivanje registra učinilaca krivčnih dela protiv polne slobode učinjenih prema maloletnim licima. Vođenje kaznenih evidencija i davanje podataka iz njih uređeno je članom 84. Krivičnog zakona
. U članu 84. stav 1. predviđeno je da se u kaznenoj evidenciji vode podaci o izrečenim presudama i da se posebnim zakonom reguliše koji će se podaci unositi u evidenciju kao i pitanje davanje podataka iz nje. U istom članu stav 2. predviđeno je da se, uz postojanje opravdanog i na zakonu utemeljenog zahteva,  podaci iz kaznene evidenicije, čak i kad su izbrisani, daju određenim ustanovama među kojima su i ustanove koje se bave nastavom, vaspitanjem, zaštitom i negom dece i maloletnika. Ovo davanje podataka je predviđeno samo za učinioce krivičnih dela seksualnog napada na osobu mlađu od petnaest godina iz člana 173. Krivičnog zakona, za određene oblike povrede polne slobode zloupotrebom položaja kada je osoba učitelj, vaspitač, staratelj, usvojitelj, roditelj ali i druga osoba koja zloupotrebom svog položaja ima polni odnos ili sa njim izjednačenu polnu radnju s osobom koja je starija od petnaest godina a koja mu je poverena na učenje, vaspitavanje ili staranje iz člana 174. stav 2. Krivičnog zakona, za krivično delo zloupotrebe dece u cilju prostitucije iz člana 175. stav 2, za krivično delo prikazivanja, izrade, posedovanja i distribucije pornografskog materijala učinjeno prema osobama mlađim od 15 godina i maloletnim licima 176. Krivičnog zakona.  Istim članom predviđeno je i da se sva ostala krivična dela koja nisu gore navedena vode u posebnoj evidenciji za brisanje. Prema čl. 84. st. 3. Krivičnog zakona posebnim zakonom treba propisati uslove, ograničenja i postupak davanja podataka. Dopunama i izmenama iz 2008. godine je član 250. Zakona o izvršavanju zatvorskih sankcija
 koji se odnosi na davanje podataka iz kaznene evidencije usklađen sa Krivičnim zakonom. 

UJEDINjENO KRALjEVSTVO

U Ujedinjenom kraljevstvu postoji sveobuhvatni registar za učinioce krivičnih dela protiv polne slobode koji obuhvata sve osobe koje su učinoci bilo kog krivičnog dela protiv polne slobode kao i učinioce krivičnih dela nasilja za koja je predviđena kazna od minimum dvanaest meseci zatvora.  Registar je uveden u britansko zakonodavstvo još 1997. godine Zakonom o seksualnim prestupnicima
 po čijim odredbama iz prvog člana su učinioci krivičnih dela protiv polne slobode obavezni da se registruju u policiji na određeno vreme.  Ovaj zakon je ukinut i zamenjen Zakonom o krivičnim delima protiv polne slobode
 iz 2003. godine koji je za cilj imao modernizaciju zakonodavstva u oblasti krivičnih dela protiv polne slobode kroz sankcionisanje brojnih krivična dela protiv maloletnih osoba kao što je silovanje dece mlađe od trinaest godina
, krivična dela protiv polne slobode učinjena od strane dece i maloletnika, incest,  dečja prostitucija i pornografija, trgovina decom i druga. Kazne su u rasponu od minimum dvanaest meseci zatvora ili novčana koja ne prelazi zakonski maksimum za lakša dela odnosno doživotna kazna zatvora za najteža krivična dela
. Zakon o suzbijanju nasilnih krivičnih dela
 iz 2006. godine je dodatno proširio opseg krivičnih dela protiv polne slobode za koja se osuđeni obavezno evidentiraju u registru i uneo novine kao što je pravo policije da na silu uđu i pretraže kuću bivšeg osuđenika ako u poslednje dve posete nisu uspeli da uđu
. Službenik za nazdor otpusta i policijski službenik su i do tada imali pravo da ulaze u kuće prilikom redovnih poseta nakon izlaska osuđenika iz zatvora
. Zakon iz 2003. godine je menjan i dopunjavan Zakonom o imigraciji i krivičnom pravosuđu iz 2008. godine
, Zakonom o kriminalu i reformi policije iz 2009. godine
, Uredbom o sprovođenju Zakona o krivičnim delima protiv polne slobode iz 2012. godine
, Naredbom o Zakonu o krivičnim delima protiv polne slobode iz 2012. godine
.   

Prema članu 80. aktuelnog  Zakona o krivičnim delima protiv polne slobode iz 2003. godine u registar se upisuju podaci o osobama koje su osuđene za krivična dela protiv polne slobode opisanim u prvoj glavi Zakona, osobama koje su okrivljene za ista dela a nisu osuđene zbog neuračunljivosti, kao i osobe kojima je izrečena mera upozorenja a odnosi se na mlade prestupnike. Ukoliko je prestupnik mlađi od osamnaest godina, odnosno mlađi od šesnaest godina u slučaju Škotske, sud može naložiti roditeljima da prezumu na sebe obavezu registracije i obavezati ih da osiguraju prisustvo mladog prestupnika prilikom registracije ili provere podataka u policiji
. Zakon takođe uvodi i obavezu registracije za državljane Ujedinjenog kraljevstva koji su krivična dela počinili u inostranstvu
. 

Podaci koji se unose u registar, prema članu 83. su: ime i prezime kao i sva prethodna imena i prezimena i imena pod kojima su poznati, datum rođenja, jedinstveni nacionalni broj osiguranja
, adresa boravišta i prebivališta kao i adresa u trenutku kada je osoba obaveštena o obavezi registracije, broj i podaci iz pasoša, inforamacije o bankovnom računu i svim kreditnim i platnim karticama. 

Registar, odnosno elektronska baza podataka se nalazi u policiji, a policijski službenici sa ovlašćenjem za taj posao bazu redovno ažuriraju, unose nove podatke i saznanja o izvršiocima. Osim policiji, registar je dostupan i službenicima u zatvorima i službenicima za nadzor uslovnog otpuštanja.  Podaci o osuđeniku se unose u registar u roku od tri dana od dana presude. Svakih dvanaest meseci bivši osuđenik je u obavezi da se javlja policiji u cilju potvrde informacija, u slučaju promene informacija dužan je da ih prijavi u roku od tri dana. U slučaju izlaska iz zatvora, pritvora ili bolničkog pritvora dužan je da se javi policiji u roku od tri dana. Osuđenik se javlja određenoj policijskoj stanici lično, davanjem usmene izjave u policijskoj stanici osobi koja ima ovlašćenje da uzme izjavu. Tom prilikom policajac ima pravo da uzme otiske prstiju ili da fotografiše osuđenika. Pri svakom javljanju dobija se pisana potvrda od strane policije.
 Član 86. reguliše obavezu učinioca krivičnog dela da prijavi svako putovanje u inostranstvo. U slučaju putovanja u inostranstvo učinilac krivičnog dela obavezan je da se  javi policiji najmanje sedam dana pre putovanja ili najkasnije dvadesetčetiri časa pre napuštanja teritorije Ujedinjenog kraljevstva ukoliko postoji opravdan razlog za nejavljanje u predviđenom roku. Prijava putovanja sadrži sledeće podatke: datum odlaska, države koje će posetiti, mesto dolaska, podatke o prevozu i adresu smeštaja za prvo noćenje u inostranstvu, datum povratka i mesto ulaska u zemlju. Nejavljanje policiji ili davanje pogrešnih podataka se smatra krivičnim delom za koje su predviđene novčane kazne ili kazne zatvora do šest meseci u prvom slučaju odnosno do pet godina za davanje pogrešnih podatka, prema članu 91. ovog Zakona. 

Obaveza registracije zavisi od vrste i dužine kazne predviđene za krivično delo za koje je osoba osuđena.  Prema članu 82. Zakona obaveza doživotne registracije se uvodi za sva krivična dela za koja je predviđena doživotna kazna zatvora ili minimalna kazna zatvora od trideset meseci kao i posebna mera upućivanja na bolnički pritvor. Za kaznu zatvora u rasponu od šest do trideset meseci period registracije je deset godina a za kaznu manju od šest meseci zatvora ili upućivanje na bolničko lečenje bez izricanja posebne mere predviđeno je sedam godina obaveze registracije. Ukoliko je izrečena mera upozorenja obaveza registracije traje dve godine a ukoliko je učinilac krivičnog dela maloletnik ispod starosne granice od osamnaest godina period registracije se umanjuje za polovinu.  Osuđeni koji su u obavezi doživotne registracije imaju pravo da podnesu zahtev policiji za ukidanje ove obaveze ako smatraju da više ne predstavljaju rizik, a nije im izrečena neka preventivna mera, kao i pravo žalbe nadležnom sudu na odluku policije o podnetom zahtevu. Zahtev mogu prvi put podneti tek po isteku petnaest godina od dana prve registracije a po izlasku iz zatvora, odnosno osam godina za osuđene koji su mlađi od osamnaest godina.  Ovo pravo je uvedeno dopunama
 Zakona iz 2012. godine a do tad osuđeni sa obavezom doživotne registracije uopšte nisu imali pravo da podnose ovakve zahteve. 

Obaveza registracije je deo sveobuhvatnog paketa mera u prevenciji seksualnog nasilja. U članu 104. do člana 113. i člana 123. do člana 129. Zakona iz 2003. godine određene su „Mere prevencije krivičnih dela protiv polne slobode“
 i „Mere u slučaju visokog rizika“
 kako bi se sprečili učinioci da učine ili ponove krivična dela a naročito ona koja se čine prema deci mlađoj od šesnaest godina. Ove mere imaju za cilj da spreče potencijalne učinioce krivičnih dela, naročito onih učinjenih prema maloletnim licima,  da kontaktiraju svoje žrtve,  da posećuju javna mesta, gde se okupljaju potencijalne žrtve, kao što su škole,  da učestvuju u sportskim aktivnostima koje uključuju bliske kontakte sa decom, da žive u domaćinstvu sa decom ispod šesnaest godina, da obaveste policiju o svojim nedeljnim kretanjima ukoliko nemaju prijavljenu stalnu adresu tj. ukoliko su beskućnici, da obaveste policiju ukoliko borave sa decom duže od dvanaest sati. Kada postoje dokazi da će u inostranstvu doći u rizik da ponovi krivično delo izriču se mere zabrane putovanja u inostranstvo za učinioca krivičnog dela protiv polne slobode učinjenog prema malolentnim licima
. Preventivne mere se primenjuju i na učinioce krivičnih dela počinjenih u inostranstvu.  Izrečena mera prevencije mora trajati minimum pet godina, a kod mera u slučaju visokog rizika minimum je dve godine i za zahtevanje i sprovođenje mere, kako i odluku o potrebi produžavanja roka nadležna je policija. Period trajanja mere mora biti unapred određen ali može se beskonačno produžavati i ne znači da je isključeno da se izrekne još neka od preventivnih mera s tim da se u isto vreme ne sprovodi više od jedne preventivne mere. Obaveza registracije i obaveza sprovođenja preventivne mere se međusobno ne isključuju. Ovo znači da kada se izrekne mera osobi koja je već u registru ali čiji period registracije ističe u vreme trajanja preventivne mere, obaveza registracije se produžava do isteka preventivne mere. Ako se mera izriče osobi koja nije u obavezi registracije danom stupanja na snagu izrčene mere nastupa i obaveza registracije na period trajanja preventivne mere. Period registracije počinje od dana početka sprovođenja mere a ne od dana izricanja presude što znači da učinilac krivičnog dela ima obavezu registracije u roku od tri dana od dana sprovođenja mere.
 Prema članu 110. Zakon daje učiniocima krivičnih dela pravo žalbe nadležnom sudu na izricanje mere prevencije kao i na rok i produžavanje mere. 

Prema Krivičnom zakonu ne postoji mogućnost da se osuđeni za krivična dela protiv polne slobode prisilno podvrgnu hemijskoj kastraciji. Međutim, od 2007. godine posebnom odlukom  Vlade Ujedinjenog kraljevstva za zaštitu dece od seksualnog nasilja
 je za osuđenike sa psihičkim problemima zbog kojih bi mogli da ponove krivično delo uz psihoterapiju uveden dobrovoljan medicinski tretman, hormonskim tabletama i antidepresivima, koji bi smanjio seksualni poriv osuđenika i dao podršku psihoterapiji
. Tretman je moguć samo uz dobrovoljan pristanak osuđenika koji se smatraju visoko rizičnim i nije osmišljen kao kazna već kao podrška psihoterapiji. Takođe hemijski tretman ne može biti alternativa kazni zatvora. 

Podaci iz registra nisu dostupni javnosti putem Internet stranica i u zakonima nema odredbi koje bi regulisale dostupnost podataka iako je u Ujedinjenom kraljevstvu od 2000. godine medijskim putem
 pojačana kampanja za donošenje zakona
 kojim bi se podaci o učiniocima krivičnih dela protiv polne slobode učinjenih prema maloletnim licima i njihovom kretanju učinili dostupnim javnosti. Kampanja je stvorila veliku kontraverzu u javnosti a širom Ujedinjenog kraljevstva došlo je do napada građana na navodne pedofile
. Vlada Ujedinjenog kraljevstva je septembra iste godine najavila paket mera namenjenih jačanju zaštite dece i obezbeđivanju bolje informisanosti javnosti o kontroli seksualnih prestupnika u društvu
. Zakonom o krivičnom pravosuđu i sudovima iz 2000. godine
 uveden je „Sporazum o saradnji više državnih organa i službi u zaštiti javnosti“ 
 čime je zakonski uvedena obaveza policije i službe za nadzor uslovnih kazni da zajedno rade i razmenjuju informacije o rizičnim seksualnim prestupnicima u društvu a od 2008. godine
 i obaveštavaju javnost o učinocima krivičnih dela protiv polne slobode učinjenih prema deci. Vladin Pilot projekat o objavljivanju podataka o učinocima krivičnih dela protiv polne slobode učinjenih prema maloletnim licima iz 2008. godine
 je omogućio određenoj grupi zainteresovane javnosti kao što su roditelji, staratelji i usvojitelji, da zvanično upute policiji zahtev za odgovorom da li je neka određena osoba u registru
. Vlada je objavila i Uputstvo za sprovođenje pilot projekta o objavljivanju podataka o učinocima krivičnih dela protiv polne slobode učinjenih prema maloletnim licima
 2010. godine.

FRANCUSKA

Republika Francuska je na osnovu člana 48. Zakona br. 2004-204 o prilagođavanju pravosuđa novim oblicima i kretanjima kriminaliteta iz 2004. godine
 uvela Pravosudni elektronski registar osuđenih za krivična dela protiv polne slobode – FIJAIS 
. Pravni osnov za uređenje registra je u odredbama Zakona o krivičnom postupku
 sadržanim u članovima od 706-53-1 do 706-53-12 a detaljna razrada ovih članova je regulisana Uredbom 2005-627 od 30. maja 2005. godine
.  Cilj uvođenja registra je da spreči ponavljanje nasilnih krivičnih dela protiv polne slobode kao i da olakša otkrivanje i identifikaciju počinilaca krivičnih dela tokom istrage. Ne postoji odvojeni registar za učinioce krivičnih dela protiv polne slobode učinjenih prema deci i punoletnim licima.  Sve osobe protiv kojih se vodi postupak zbog seksualnog nasilja ili su osuđene za krivično delo protiv polne slobode upisuju se u registar tačnije automatsku bazu podataka. Ubrzo nakon osnivanja Zakonom br. 1549 o recidivizmu krivičnih dela iz 2005. godine
 proširen je sadržaj i svrha registra pa registar sada uključuje sve procedure u vezi sa krivičnim delima ubistva, nasilja, mučenja, varvarstva i u ponovljenim krivičnim delima ubistva – recidivima. Zato je zvaničan naziv ovog registra sada Pravosudni elektronski registar osuđenih za krivična dela protiv polne slobode i nasilnih krivičnih dela – FIJAISV
. Uvedene su i posebne mere bezbednosti prema kojima je svaka osoba koja je registrovana dužna da jednom godišnje, od trenutka kada dobije obaveštenje o obavezi, potvrdi adresu stanovanja kao i da prijavi svaku promenu adrese u roku od petnaest dana od dana promene prema članu 706-53-6 Zakona o krivičnom postupku koji je izmenjen članom 15. Zakona br. 409 iz 2012. godine. Potvrda ili promena podataka se vrši putem preporučene pošte sa potvrdom prijema, preko policije ili tužilaštva. Učinioci izuzetno teških krivičnih dela za koja su predviđene kazne zatvora preko deset godina su, u zavisnosti od težine krivičnog dela, u obavezi da se javljaju lično radi provere podataka češće, jednom u šest meseci a u slučaju visokog rizika, kada je u pitanju recidivista, i jednom mesečno. Ove osobe su dužne da lično da lično u policiji ili tužilaštvu potvrde podatke. Za neizvršavanje  ove obaveze predviđene su novčane kazne i zatvorske kazne čiji maksimum ide do trideset hiljada evra odnosno dve godine zatvora. Svako kršenje bilo koje od ovih obaveza vodi upisivanju u bazu traženih osoba i raspisivanju poternica
. Obaveze prijave adrese stanovanja ne važe kada je osoba na izdržavanju kazne i teku od trenutka oslobađanja. O obavezama u vezi sa registrom osuđenici se obavešavaju prilikom registracije, proporučenom poštom od strane suda, preko zatvorske službe ili tužilaštva. Ministarstvo unutrašnjih poslova se obaveštava od strane službenika ovlašćenih za održavanje registra redovno o novim osobama koje su registrovane, promenama adresa osoba koje su već u registru i o osobama koje se nisu odazvale ili se nisu odazvale na vreme radi potvrđivanja adrese stanovanja. Odredbe iz pomenutog člana ne primenjuju se na maloletnike od trinaest do osamnaest godina koji su osuđeni za krivična dela za koja je predviđena kazna zatvora od minimum dvadeset godina zatvora.  Registar je u nadležnosti Ministarstva pravde, tačnije Odeljenja za kaznene evidencije i pod nadzorom sudije. Pravo pristupa registru u cilju unošenja ili izmena podataka imaju državno tužilaštvo i nadležene sudije a dostupan je i policiji u bilo kom trenutku od početka istrage. Na taj način policiji pomaže pri otkrivanju i identifikaciji učinilaca krivičnih dela protiv polne slobode a takođe pomaže da se bivši osuđenici lociraju lako i u bilo koje doba. Podaci o osobi unose se u bazu u trenutku kada započnu službene radnje zbog sumnje da je učinjeno krivično delo protiv polne slobode za dela koja su kažnjiva sa više od pet godina zatvora, a brišu se tek ako osoba bude odlukom suda oslobođena optužbe. U drugim slučajevima upis u registar se vrši na osnovu odluke suda. Ne upisuju se maloletni prestupnici pre navršene trinaeste godine
. Osoba se obaveštava o tome i od tog trenutka teku rokovi i obaveze. Službenici odgovorni za pristup registru moraju pre unošenja podataka da potvrde identitet osobe čiji se podaci unose. Nijedna osoba nije dva puta upisana u registar
. Prema članu 706-53-2 Zakona o krivičnom postupku u registar se unose podaci o osobama koje su osuđene za krivična dela navedena u članu 706-47 Zakona o krivičnom posutpku, osobe koje još uvek nisu pravosnažno osuđene, osobe koje su u skladu sa članom 41-2 istog zakona sporazumno priznale krivicu
, osobe koje su pod nadzorom ili u kućnom pritvoru sa elektronskim nadzorom ako sud donese odluku da moraju biti registrovane, osobe koje su oslobođene krivične odgovornosti na osnovu neuračunljivosti, francuski državljani koji su u inostranstvu osuđeni za krivična dela protiv polne slobode. Prema podacima Nacionalne komisije za informatiku i slobode
 iz oktobra 2008. godine u registru je bilo približno 43408 osoba koje su osuđene za krivična dela protiv polne slobode i krivična dela nasilja.  

U registar se unose podaci koje se odnose na identitet učinioca krivičnog dela (ime i prezime, nadimak ili imena pod kojima je poznat, pol, datum i mesto rođenja, nacionalnost, a u nekim slučajevima i sklonosti), podaci o adresi (mesto boravišta i mesto prebivališta) kao i podaci o krivičnom delu i sudskim odlukama (priroda krivičnog dela, datum i mesto činjenja krivičnog dela, sudska odluka, datum sudske odluke, sankcije i druge mere određene od strane suda)
.

Podaci o osobama ostaju u registru dvadeset do trideset godina u zavisnosti od težine krivičnog dela.  Za krivična dela za koja je predviđena kazna zatvora od deset godina podaci ostaju u registru trideset godina, a za ostala krivična dela dvadeset godina. Informacije se brišu iz registra pre zakonski predviđenog roka u slučaju da je osoba preminula, odbacivanja optužbe, presude, prekida ili sudskog oslobađanja od nadzora ili kućnog pritvora sa elektronskim nadzorom, naredbe nadležnog državnog tužilaštva, prema članu 706-53-4 Zakona o krivičnom postupku. Brisanje ili ispravka netačnih podataka se obavlja i na zahtev osoba koje su upisane u registar prema članu 706-53-10. Svaka osoba ima pravo da podatke o sebi iz registra dobije usmenim putem, ili da traži ispravke i/ili brisanje podataka, ako zahtev za to podnese nadležnom sudu po mestu prebivališta. Zahtev za brisanje podataka se ne prihvata u slučaju da su podaci potrebni za sudski proces koji je u toku ili osoba nije rehabilitovana. Ukoliko tužilac koji prima zatev odluči da se podaci ne mogu izbrisati podnosilac zahteva može podneti žalbu nadležnom sudiji čiju odluku takođe može oporiti predsednik istražnog suda. Pre donošenja odluke o brisanju nadležni sud mora obaviti različite provere a mora imati i mišljenje sudsko-medicinskog vešataka jer  odluka o ispravljanju ili brisanju podataka o osobama koje su učinile krivično delo za koje je predviđena kazna zatvora preko deset godina ili je učinjeno krivično delo prema maloletnom licu ne može se doneti bez medicinske ekspertize. 

Registar je dostupan sudskim vlastima, policiji u skladu sa članom 706-53-7 Zakona o krivičnom postupku ali i državnim i drugim organima i javnim ustanovama, prema posebnom rešenju koje se donosi u sladu sa članom  706-53-12,  u cilju provere kandidata za radna mesta koja uključuju kontakt sa maloletnicima.  

Pored registra koji je u nadležnosti suda postoji i DNK registar u nadležnosti policije takozvani FNAEG ili FNAEG (franc.). Spajanje podataka iz ova dva registra je u planu za ovu godinu.

ZAKLjUČAK

Registri učinilaca krivičnih dela protiv polne slobode imaju široku primenu u otkrivanju novih učinilaca krivičnih dela u kriminalistici,  u odmeravanju kazni i drugih mera prevencije bezbednosti društva pri sudskim presudama,  u praćenju i nadzoru bivših osuđenika od strane ovlašćenih službi, a delimično ili potpuno, u zavisnosti od granica slobode pristupa javnosti podacima iz registra, i u obaveštavanju javnosti o potencijalnoj opasnosti. Najliberalnija primena obaveštavanja javnosti je prisutna u SAD i Republici Makedoniji koje jedine putem Interneta objavljuju podatke iz registra. Rezultati istraživanja obavljenih u SAD  upućuju na to da efikasnost zakona o registraciji postoji dok je efikasnost zakonskih rešenja o obaveštavanju javnosti putem Interneta diskutabilna.  Prema nekim autorima zakoni o registraciji smanjuju broj prijava krivičnih dela protiv polne slobode, dok zakoni o obaveštavanju javnosti rade upravo suprotno
. Takođe, neki podaci govore i da mera ograničavanja kretanja, zapošljavanja i zabrana boravišta na određenim mestima bivših osuđenika ne smanjuje broj prijava već radi upravo suprotno s obzirom da su usled ove mere bivši osuđenici prinuđeni da žive u siromaštvu i okruženju koje povećava rizik od recidiva
. Uzimajući u obzir da ogroman broj slučajeva seksualnog nasilja a naročito prema deci ostaju neprijavljeni
, te da se procena efikasnosti registra vrši samo na osnovu broja prijavljenih slučajeva,  nameće se zaključak da je uvođenje registra samo jedna u nizu neophodnih mera zaštite društva, čiji cilj treba da bude društvena sigurnost ali i tretman i resocijalizacija bivših osuđenika jer pravni mehanizmi u vidu stroge kazne, uvođenja registra, obaveštavanja javnosti, nisu dokazano efikasni. 
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viši savetnik – istraživač

� Joanna Davidson, Sex Offender Registration - a Review of Practice in the United Kingdom, Europe and North America, Hallam University, 2009  � HYPERLINK "http://www.shu.ac.uk/_assets/pdf/hccj-SexOffenderRegBriefPaper.pdf" �http://www.shu.ac.uk/_assets/pdf/hccj-SexOffenderRegBriefPaper.pdf�


� Recidivizam ili povratništvo je ponovno izvršenje krivičnog dela nakon prethodno pravosnažno izrečenih sankcija. � HYPERLINK "http://www.scribd.com/doc/52350877/30/Recidivizam-pojam-i-vrste" �http://www.scribd.com/doc/52350877/30/Recidivizam-pojam-i-vrste�


� Bureau of Justice Statistics Recidivismof SexOffenders Released from Prison in 1994. � HYPERLINK "http://www.bjs.gov/content/pub/pdf/rsorp94.pdf" �http://www.bjs.gov/content/pub/pdf/rsorp94.pdf� Ova činjenica se danas dovodi u pitanje. Videti više na adresi � HYPERLINK "http://www.huffingtonpost.com/paul-heroux/sex-offenders-recidivism_b_976765.html" �http://www.huffingtonpost.com/paul-heroux/sex-offenders-recidivism_b_976765.html�


� Podaci govore da je seksualno nasilje nad decom problem zastratrašujućih razmera. Podatke o ovom problemu u svetu i kod nas videti u literaturi na kraju istraživanja. 


�  Registration and notification laws (eng.) – Između zakona o registraciji i zakona o obaveštavanju postoji razlika. Zakoni o obaveštavanju imaju za cilj objavljivanje podataka o seksualnim prestupnicima javnosti, dok zakoni o registraciji regulišu obavezu registracije kod nadležnih službi a podaci iz registra nisu dostupni javnosti.  


� Prvi takav registar u nadležnosti policije pojavio se 1997. godine u Kaliforniji (SAD) – izvor Ministarstvo pravosuđa Kalifornije � HYPERLINK "http://ag.ca.gov/megan/pdf/ca_sexoff.pdf" �http://ag.ca.gov/megan/pdf/ca_sexoff.pdf�   SAD i Ujedinjeno kraljevstvo su prve države koje su donele zakone o registraciji početkom devedesetih.


� Razvoj informacione tehnologije omogućio je kompjutersko vođenje registra a samim tim i  brzo evidentiranje, distribuciju i korišćenje podataka.


�  Osuđeni se po izlasku iz zatvora javlja posebnim službama za sprovođenje nadzora.


� Više o argumentima za i protiv videti na � HYPERLINK "http://ccoso.org/papers/usingtheinternet.html" \l "_Toc75153418" �http://ccoso.org/papers/usingtheinternet.html#_Toc75153418� i navedenoj literaturi na kraju istraživanja.


� Okvirna odluka Evropskog saveta 2009/315/PUP od 26. februara 2009. god. o organizaciji i sadržaju razmene podataka iz kaznenih evidencija između država članica i Odluka Evropskog saveta 2009/316/PUP od 6. aprila 2009. god. o uspostavljanju Evropskog informatičkog sistema za krivičnu evidenciju na osnovu člana 11. Okvirne odluke 2009/315/PUP (tzv. ECRIS)


� HYPERLINK "http://europa.eu/legislation_summaries/justice_freedom_security/judicial_cooperation_in_criminal_matters/jl0023_en.htm" �http://europa.eu/legislation_summaries/justice_freedom_security/judicial_cooperation_in_criminal_matters/jl0023_en.htm�


� Podatak je kombinacija rezultata različitih istraživanja sprovedenih u mnogim evropskim zemljama, statistike UNICEF-a, Međunarodne zdravstvene organizacije i Svetske zdravstvene organizacije. S obzirom da je podatak na regionalnom nivou ne iskuljučuje se činjenica da je u pojedinim državama ovaj broj veći ili manji. Istraživanja sprovedena u zemljama izvan Evrope govore u prilog tome da je prisutna slična rasprostranjenost seksualnog nasilja nad decom. Više o kampanji Saveta Evrope „JEDNO od PETORO“ za zaustavljanje seksualnog nasilja nad decom na  � HYPERLINK "http://www.coe.int/t/DG3/children/1in5/default_en.asp" �http://www.coe.int/t/DG3/children/1in5/default_en.asp�


� Kompletan tekst Konvencije na engleskom jeziku, Izveštaj sa objašnjenjima, kao i dodatne informacije o njoj dostupni su na adresi � HYPERLINK "http://conventions.coe.int/Treaty/Commun/QueVoulezVous.asp?NT=201&CL=ENG" �http://conventions.coe.int/Treaty/Commun/QueVoulezVous.asp?NT=201&CL=ENG�


� Zakon o potvrđivanju Konvencije Savet Evrope o zaštiti dece od seksualnog iskorišćavanja i seksualnog zlostavljanja, Sl. glasnik RS – Međunarodni ugovori br. 1/10, dostupan na � HYPERLINK "http://www.parlament.gov.rs/народна-скупштина.115.html" �http://www.parlament.gov.rs/narodna-skupština.115.html�


� Član 10. stav 2. paragraf b) Konvencije


� Član 37. stav 1. Konvencije


� Izveštaj uz Konvenciju paragraf 243. � HYPERLINK "http://conventions.coe.int/Treaty/EN/Reports/Html/201.htm" �http://conventions.coe.int/Treaty/EN/Reports/Html/201.htm�


� Zakon o potvrđivanju Konvencije o zaštiti lica u odnosu na automatsku obradu ličnih podataka (Sl. list SRJ – Međunarodni ugovori br. 11/05, Sl. glasnik RS – Međunarodni ugovori br. 12/10) dostupan na � HYPERLINK "http://www.poverenik.org.rs/sr/pravni-okvir-zp/medjunarodni-dokumenti/1359-konvencija-o-zastiti-lica-u-odnosu-na-automatsku-obradu-podataka.html" �http://www.poverenik.org.rs/sr/pravni-okvir-zp/medjunarodni-dokumenti/1359-konvencija-o-zastiti-lica-u-odnosu-na-automatsku-obradu-podataka.html�


� Član 37. stav 2. Konvencije


� Član 37. stav 3. Konvencije


� Krivični zakonik (Sl. glasnik RS br. 85/05, 72/09, 111/09) dostupan na � HYPERLINK "http://www.parlament.rs" �www.parlament.rs�


� Član 64. stav 2. Krivičnog zakonika


� Član 72. stav 1. Krivičnog zakonika


� Član 4. Stav 1. Pravilnika o izvršenju uslovne osude sa zaštitnim nadzorom (Sl. glasnik RS, br. 20/08)


� Od člana 30. do člana 33. Pravilnika 


� Predlog zakona se primenjuje na učinioce svih krivičnih dela protiv polne slobode učinjenih prema maloletnim licima propisanim u glavi osamnaestoj, član 178. do 185. Krivičnog zakonika.


� Član 6. Predloga zakona


� Zakon za Poseben registar za lica osudeni so pravosilna presuda za krivični dela za seksualna


zloupotreba na maloletni lica i pedofilija, JP Služben vesnik na Republika Makednonija 11/2012 � HYPERLINK "http://www.sobranie.mk/ext/materialdetails.aspx?Id=72614827-94fc-4c20-9fa1-7b2e07ed7c6e" �http://www.sobranie.mk/ext/materialdetails.aspx?Id=72614827-94fc-4c20-9fa1-7b2e07ed7c6e�


� Član 188. stav 1. i stav 2. Krivičnog zakona Republike Makedonije, JP Služben vesnik na Republika Makedonija br. 37/1996; 80/1999; 4/2002; 43/2003; 19/2004; 81/2005; 60/2006; 73/2006; 7/2008; 139/2008, 114/2009 � HYPERLINK "http://www.slvesnik.com.mk" �http://www.slvesnik.com.mk�


� � HYPERLINK "http://www.registarnapedofili.mk/" �http://www.registarnapedofili.mk/�





� Lov om strafferegistrering dostupan na engleskom jeziku na adresi � HYPERLINK "http://www.ub.uio.no/ujur/ulovdata/lov-19710611-052-eng.pdf" �http://www.ub.uio.no/ujur/ulovdata/lov-19710611-052-eng.pdf�


� Odgovor norveškog parlamenta na ECPID zahtev broj 967 iz aprila 2008. godine. 


� Članak Norway's controversial 'cushy prison' experiment - could it catch on in the UK? objavljen jula 2011. godine dostupan na � HYPERLINK "http://www.dailymail.co.uk/home/moslive/article-1384308/Norways-controversial-cushy-prison-experiment--catch-UK.html" \l "ixzz24kctDLOX" �http://www.dailymail.co.uk/home/moslive/article-1384308/Norways-controversial-cushy-prison-experiment--catch-UK.html#ixzz24kctDLOX�


� Prema rečima glavnog psihologa Boeler regionalnog odeljenja za bezbednost u Trondhajmu objavljeno u Chemical castration cleared for sex offenders avgusta 2012. dostupno na � HYPERLINK "http://www.iol.co.za/news/world/chemical-castration-cleared-for-sex-offenders-1.214550" �http://www.iol.co.za/news/world/chemical-castration-cleared-for-sex-offenders-1.214550�


� Almindelig borgerlig Straffelov (Straffeloven) nezvaničan prevod Ministarstva pravosuđa ovog zakona dostupan na adresi � HYPERLINK "http://www.ub.uio.no/ujur/ulovdata/lov-19020522-010-eng.pdf" �http://www.ub.uio.no/ujur/ulovdata/lov-19020522-010-eng.pdf�


� Član 39e Krivičnog zakona Kraljevine Norveške


� Act No. 62 of 2 July 1999 Relating to the Provision and Implementation of Mental Health Care (Mental Health Care Act), � HYPERLINK "http://www.ub.uio.no/ujur/ulovdata/lov-19990702-062-eng.pdf" �http://www.ub.uio.no/ujur/ulovdata/lov-19990702-062-eng.pdf�


� Član 39. Zakona o obradi podataka u sprovođenju zakona ili Lov om behandling av opplysninger i politiet og påtalemyndigheten (politiregisterloven) dostupan na norveškom jeziku na adresi � HYPERLINK "http://www.lovdata.no/all/nl-20100528-016.html" �http://www.lovdata.no/all/nl-20100528-016.html�


� Razlog je buđenje simpatije i podrške javnosti za donošenje ovakvih zakona. Nekada je razlog za popularne nazive traženje političke podrške pri donošenju zakona np. „Take Pride in America Act“. Nazivi zakona, koji će se koristiti dalje u tekstu, su opšteprihvaćeni u stručnoj literaturi i medijima,  iako su neformalni. Izvor: Legal Information Institute, Cornell Law School � HYPERLINK "http://www.law.cornell.edu/topn/M" \l "M" �http://www.law.cornell.edu/topn/M#M#Megan&#039;s%20Law�


� The Violent Crime Control and Law Enforcement Act, H.R. 3355, Pub.L. 103-322 dostupan na adresi � HYPERLINK "http://www.gpo.gov/fdsys/pkg/BILLS-103hr3355enr/pdf/BILLS-103hr3355enr.pdf" �http://www.gpo.gov/fdsys/pkg/BILLS-103hr3355enr/pdf/BILLS-103hr3355enr.pdf�


� Megan’s Law dostupan na adresi � HYPERLINK "http://www.gpo.gov/fdsys/pkg/BILLS-104hr2137enr/pdf/BILLS-104hr2137enr.pdf" �http://www.gpo.gov/fdsys/pkg/BILLS-104hr2137enr/pdf/BILLS-104hr2137enr.pdf�


� Ray Pawson, Does Megan’s Law Work, ESRC 2002. god. dostupno na � HYPERLINK "http://www.kcl.ac.uk/content/1/c6/03/45/97/wp8.pdf" �http://www.kcl.ac.uk/content/1/c6/03/45/97/wp8.pdf�


� Pam Lychner Sexual Offender Tracking and Identification Act ili Public Law 104-236 � HYPERLINK "http://www.gpo.gov/fdsys/pkg/PLAW-104publ236/pdf/PLAW-104publ236.pdf" �http://www.gpo.gov/fdsys/pkg/PLAW-104publ236/pdf/PLAW-104publ236.pdf�


� Federal Bureau of Investigation - FBI


� National Sex Offender Registry - NSOR


� Dru Sjodin National Sex Offender Public Website (NSOPW) � HYPERLINK "http://www.nsopw.gov/Core/Portal.aspx" �http://www.nsopw.gov/Core/Portal.aspx�


� Departments of Commerce, Justice and State, the Judiciary, and Related Agencies Appropriations Act ili Public Law 105–119 � HYPERLINK "http://www.gpo.gov/fdsys/pkg/PLAW-105publ119/pdf/PLAW-105publ119.pdf" �http://www.gpo.gov/fdsys/pkg/PLAW-105publ119/pdf/PLAW-105publ119.pdf�


� Proposed Guidelines for the Jacob Wetterling Crimes Against Children and Sexually Violent Offender Registration Act, as Amended � HYPERLINK "http://www.gpo.gov/fdsys/pkg/FR-1998-06-19/html/98-16391.htm" �http://www.gpo.gov/fdsys/pkg/FR-1998-06-19/html/98-16391.htm� Federal Register (63 FR 33696). Smernice su donete kao deo Zakona o zaštiti dece od seksualnih predatora – Public Law 105–314 1998 - Protection of Children from Sexual Predators Act � HYPERLINK "http://www.gpo.gov/fdsys/pkg/PLAW-105publ314/pdf/PLAW-105publ314.pdf" �http://www.gpo.gov/fdsys/pkg/PLAW-105publ314/pdf/PLAW-105publ314.pdf�








� Campus Sex Crimes Prevention Act član 1601 ili Public Law 106-386 � HYPERLINK "http://www.gpo.gov/fdsys/pkg/PLAW-106publ386/pdf/PLAW-106publ386.pdf" �http://www.gpo.gov/fdsys/pkg/PLAW-106publ386/pdf/PLAW-106publ386.pdf�


� Adam Walsh Child Protection and Safety Act ili Public Law 109-248 � HYPERLINK "http://www.gpo.gov/fdsys/pkg/PLAW-109publ248/pdf/PLAW-109publ248.pdf" �http://www.gpo.gov/fdsys/pkg/PLAW-109publ248/pdf/PLAW-109publ248.pdf�


� Prva glava zakona je poznata pod akronimom SORNA - Sex Offender Registration and Notification Act 


� Office of Sex Offender Sentencing, Monitoring, Apprehending, Registering, and Tracking (SMART)


� The National Guidelines for Sex Offender Registration and Notification � HYPERLINK "http://www.ojp.usdoj.gov/smart/pdfs/final_sornaguidelines.pdf" �http://www.ojp.usdoj.gov/smart/pdfs/final_sornaguidelines.pdf�


� Supplemental Guidelines for Sex Offender Registration and Notification � HYPERLINK "http://www.ojp.usdoj.gov/smart/pdfs/SORNAFinalSuppGuidelines01_11_11.pdf" �http://www.ojp.usdoj.gov/smart/pdfs/SORNAFinalSuppGuidelines01_11_11.pdf�





� Član 118. Zakona


� Član 121. Zakona


� Kaznenski zakonik Republike Slovenije (Uradni list RS br. � HYPERLINK "http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200855&stevilka=2296" \t "_blank" �55/2008� (� HYPERLINK "http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlurid=20082875" \t "_blank" �66/2008� popr.), � HYPERLINK "http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200939&stevilka=1876" \t "_blank" �39/2009�, � HYPERLINK "http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200955&stevilka=2714" \t "_blank" �55/2009� Odl.US: U-I-73/09-19, � HYPERLINK "http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=201156&stevilka=2622" \t "_blank" �56/2011� Odl.US: U-I-262/10-18, � HYPERLINK "http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=201191&stevilka=3913" \t "_blank" �91/2011�, � HYPERLINK "http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=201234&stevilka=1479" \t "_blank" �34/2012� Odl.US: U-I-24/10-12, � HYPERLINK "http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=201250&stevilka=2065" \t "_blank" �50/2012�-UPB2) dostupan na � HYPERLINK "http://zakonodaja.gov.si/rpsi/r00/predpis_ZAKO5050.html" �http://zakonodaja.gov.si/rpsi/r00/predpis_ZAKO5050.html� Zvanično prečišćeni tekst ovog zakona dostupan je na � HYPERLINK "http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=201250&stevilka=2065" �http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=201250&stevilka=2065� ili Uradni list RS br. � HYPERLINK "http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=201250&stevilka=2065" \t "_blank" �50/2012�


� Zakon o izvrševanju kaznenskih sankcij (Uradni list, br. 22/2000, 59/2002, 113/2005-ZJU-B, 70/2006, 110/2006-UPB1, 76/2008, 40/2009, 9/2011-ZP-1G) dostupan na � HYPERLINK "http://zakonodaja.gov.si/rpsi/r03/predpis_ZAKO1223.html" �http://zakonodaja.gov.si/rpsi/r03/predpis_ZAKO1223.html� 


� Sex Offenders Act dostupan na adresi � HYPERLINK "http://www.legislation.gov.uk/ukpga/1997/51/contents/enacted" �http://www.legislation.gov.uk/ukpga/1997/51/contents/enacted�


� Sexual Offences Act dostupan na adresi � HYPERLINK "http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2003/42/contents" �http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2003/42/contents�


� Zakon uvodi tri kategorije krivičnih dela protiv polne slobode učinjenih prema maloletnim licma: krivična dela protiv dece mlađe od trinaest godina, član 5. do člana 8., krivična dela protiv dece mlađe od šesnaest godina, član 9. do člana 15., i krivična dela protiv dece mlađe od osamnaest godina, član 16. do člana 24. Zakona. Iako se odredbe Zakona koje se odnose na decu mlađu od trinaest godina u većoj meri preklapaju sa odredbama koje se odnose na decu mlađu od šesnaest godina postignut je cilj zakonodavaca da se svakom ko je optužen za krivično delo učinjeno prema deci mlađoj od trinaest godina sudi u skladu sa predviđenim odredbama Zakona čime se osigurava i da osuđeni dobije što dužu kaznu zatvora. Krivična dela prema deci mlađoj od osamnaest godina su uvedena u slučaju zlobupotrebe položaja da bi se zaštitila deca od šesnaest i sedamnaest godina od pristanka na seksualne aktivnosti sa osobama od autoriteta u njihovim životima kojima veruju. Ovakve seksualne radnje, da nisu posebno definisane kao zloupotreba položaja u odnosu na žrtvu, ne bi bile krivično gonjene kad su u pitanju deca iznad šesnaest godina. 


� Prvi deo čl. 1. do člana 79. Zakona iz 2003.


� The Violent Crime Reduction Act dostupan na adresi � HYPERLINK "http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2006/38/contents" �http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2006/38/contents�


� Član 58. Zakona iz 2006.


� Član 96B Zakona iz 2003.


� Criminal Justice and Immigration Act dostupan na adresi � HYPERLINK "http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2008/4/contents" �http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2008/4/contents�


� Policing and Crime Act dostupan na adresi � HYPERLINK "http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2009/26/contents" �http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2009/26/contents�


� Sexual Offences Act 2003 (Notification Requirements) (England and Wales) Regulations dostupna na adresi � HYPERLINK "http://www.legislation.gov.uk/uksi/2012/1876/contents/made" �http://www.legislation.gov.uk/uksi/2012/1876/contents/made�


� Sexual Offences Act 2003 (Remedial) Order dostupan na � HYPERLINK "http://www.legislation.gov.uk/uksi/2012/1883/contents/made" �http://www.legislation.gov.uk/uksi/2012/1883/contents/made�


� Član 89. Zakona iz 2003.


� Član 99 stav 2.. Zakona iz 2003.


� Jedinstveni nacionalni broj osiguranja ili National insurance number (eng.) je broj koji državljani Ujedinjenog kraljevstva automatski dobijaju sa navršenih šesnaest godina.


� Član 84., član 85. i član 87. Zakona iz 2003.


� Član 3. Naredbe o Zakonu o krivičnim delima protiv polne slobode iz 2012. godine ili The Sexual Offences Act 2003 (Remedial) Order 2012 (eng.)


� Sexual Offences Prevention Orders (SOPO)


� Risk of Sexual Harm Order (RoSHO)


� Član 114. do člana 122. Zakona iz 2003.


� Član 107 Zakona iz 2003.


� � HYPERLINK "http://www.cjsw.ac.uk/cjsw/publications/Probation%20Circular%2035-2007.pdf" �Ministry of Justice, Medical Treatment for Sex Offenders, Probation Circular 35, October 2007� str 1.


� � HYPERLINK "http://tna.europarchive.org/20100419081706/http:/homeoffice.gov.uk/documents/csor/chid-sex-offender-review-1306072835.pdf?view=Binary" �Home Office, Review of the Protection of Children from Sex Offenders, 2007.� str.14


� The News of the World „To name and shame“, 24. juli 2000. godine, članak dostupan na � HYPERLINK "http://news.bbc.co.uk/2/hi/uk_news/848759.stm" �http://news.bbc.co.uk/2/hi/uk_news/848759.stm�


� Sarah’s Law je kampanja za usvajanje Zakona Sare Pejn (nazvan po osmogodišnjoj devojčici Sari Pejn koju je silovao i ubio osuđivani pedofil) koji bi bio pandan Zakonu Megan Kanka u SAD sa ciljem da se podaci o pedofilima učine dostupnim javnosti. Videti više na � HYPERLINK "http://www.sarahslaw.co.uk/sarah/" �http://www.sarahslaw.co.uk/sarah/�


� The Guardian „Tabloid sets vigilante terror on innocent man - Unwitting victim of 'name and shame' campaign“,Vikarm Dodd, 25. juli 2000. godine, članak dostupan na � HYPERLINK "http://www.guardian.co.uk/uk/2000/jul/25/vikramdodd" �http://www.guardian.co.uk/uk/2000/jul/25/vikramdodd�


� Home Office press release 283/2000, Government proposals better to protect children, 15. septembar 2000. godine 


� Criminal Justice and Court Services Act dostupan na adresi � HYPERLINK "http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2000/43/contents" �http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2000/43/contents�


� Multi-Agency Public Protection Arrangements (MAPPA)


� Članom 140. Zakona o imgraciji i krivičnom pravosuđu iz 2008. godine. Više u Explanatory notes to the Criminal Justice and Immigration Act 2008, � HYPERLINK "http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2008/4/notes/division/5/1/13/11?type=en" �http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2008/4/notes/division/5/1/13/11?type=en�


i Ministry of Justice circular 2008/01, Criminal Justice and Immigration Act 2008 (Provisions commencing in July 2008),� HYPERLINK "http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2008/4/notes/division/5/1/13/11?type=en" �http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2008/4/notes/division/5/1/13/11?type=en� 


� Child sex offender disclosure scheme videti na � HYPERLINK "http://www.homeoffice.gov.uk/crime/child-sex-offender-disclosure/" �http://www.homeoffice.gov.uk/crime/child-sex-offender-disclosure/�


� Nezavisno istraživanje De Montfort Univerziteta o efikasnosti ovog projekta, Child Sex Offender Review (CSOR) Public Disclosure Pilots: a process evaluation  je objavljeno 2010. godine i dostupno je na adresi� HYPERLINK "http://webarchive.nationalarchives.gov.uk/20110218135832/http://rds.homeoffice.gov.uk/rds/pdfs10/horr32c.pdf" �http://webarchive.nationalarchives.gov.uk/20110218135832/http://rds.homeoffice.gov.uk/rds/pdfs10/horr32c.pdf�


� Home Office, The Child Sex Offender (CSO) Disclosure Scheme Guidance Document, april 2010. godine dostupno na � HYPERLINK "http://www.homeoffice.gov.uk/publications/crime/disclosure-scheme-guidance/" �http://www.homeoffice.gov.uk/publications/crime/disclosure-scheme-guidance/�


� Loi n° 2004-204 du 9 mars 2004 portant adaptation de la justice aux évolutions de la criminalité dostupan na adresi � HYPERLINK "http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do;jsessionid=8D3886ACC4801AFBEF935CA7DEFD05E7.tpdjo12v_2?cidTexte=LEGITEXT000005765479&dateTexte=20120429" �http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do;jsessionid=8D3886ACC4801AFBEF935CA7DEFD05E7.tpdjo12v_2?cidTexte=LEGITEXT000005765479&dateTexte=20120429� Zakon je poznatiji pod nazivom Loi Perben II


� Le fichier judiciaire automatisé des auteurs d'infractions sexuelles - FIJAIS


� Code de procédure pénale (franc.) dostupan je na adresi � HYPERLINK "http://www.legifrance.gouv.fr/affichCode.do;jsessionid=4F6E13B158E261B6B824EF96B947036D.tpdjo12v_2?idSectionTA=LEGISCTA000006151994&cidTexte=LEGITEXT000006071154&dateTexte=20120608" �http://www.legifrance.gouv.fr/affichCode.do;jsessionid=4F6E13B158E261B6B824EF96B947036D.tpdjo12v_2?idSectionTA=LEGISCTA000006151994&cidTexte=LEGITEXT000006071154&dateTexte=20120608�


� Décret n° 2005-627 du 30 mai 2005 modifiant le code de procédure pénale � HYPERLINK "http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do;jsessionid=C12416395498F3968FF4D58BCF511FF9.tpdjo03v_2?cidTexte=JORFTEXT000000628478&categorieLien=id" �http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do;jsessionid=C12416395498F3968FF4D58BCF511FF9.tpdjo03v_2?cidTexte=JORFTEXT000000628478&categorieLien=id�


� Loi n° 2005-1549 du 12 décembre 2005 relative au traitement de la récidive des infractions pénales � HYPERLINK "http://legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000000786845" �http://legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000000786845�


� Fichier judiciaire national automatisé des auteurs d'infractions sexuelles ou violentes - FIJAISV


� Fichier des Personnes Recherchées (FPR) na osnovu Décret n° 2011-1729 du 2 décembre 2011 relatif au fichier judiciaire national automatisé des auteurs d'infractions sexuelles ou violentes et au casier judiciaire national automatisé dostupan na � HYPERLINK "http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000024909200&dateTexte=&categorieLien=id" �http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000024909200&dateTexte=&categorieLien=id�


� Član 706-53-2 Zakona o krivičnom postupku


� Prema rečima predstavnice Ministarstva pravde Republike Francuske na stručnom skupu „Baza osuđenih počinitelja seksualnih delikata“ tekst dostupan na � HYPERLINK "http://www.mup.hr/122051.aspx" �http://www.mup.hr/122051.aspx� i na � HYPERLINK "http://prstest.inet.hr/component/option,com_frontpage/Itemid,1/limit,13/limitstart,13/" �http://prstest.inet.hr/component/option,com_frontpage/Itemid,1/limit,13/limitstart,13/�


� Sporazumno priznanje krivice ili la composition pénale je institut koji je u francuskoskom zakonodavstvu poznat od 1999. godine kada je zakonodavac umesto klasičnog krivičnog postupka uveo postupak krivične nagobe i  postupak medijacije, koje se sastoje od jedne ili više mera navedenih u članu 41-2 odnosno 41-3 Zakona o krivičnom postupku. Zakon br. 2004-204 o prilagođavanju pravosuđa novim oblicima i kretanjima kriminaliteta iz 2004. godine je uneo u Zakon o krivičnom postupku odredbe kojima se proširuje područje primene ovih instituta. 


� � HYPERLINK "http://www.cnil.fr/en-savoir-plus/fichiers-en-fiche/fichier/article/fijais-fichier-judiciaire-automatise-des-auteurs-dinfractions-sexuelles/" �http://www.cnil.fr/en-savoir-plus/fichiers-en-fiche/fichier/article/fijais-fichier-judiciaire-automatise-des-auteurs-dinfractions-sexuelles/�


� Član 1. Uredbe 2005-627 od 30. maja 2005. godine


� J.J. Prescott, Jonah E. Rockoff. Do Sex Offender Registration and Notification Laws Affect Criminal Behavior? Journal of Law and Economics, 2011; 54 (1): 161 str. 192. i Amanda Y. Agan. Sex Offender Registries: Fear without Function? Journal of Law and Economics, 2011; 54 (1): 207 


� Songman Kang, The Consequences of Sex O�ender Residency Restriction:


Evidence from North Carolina, January 2012, Duke University, str. 24.  � HYPERLINK "http://econ.duke.edu/uploads/media_items/kang-songman-jm-paper.original.pdf" �http://econ.duke.edu/uploads/media_items/kang-songman-jm-paper.original.pdf�


� U Americi 54% seksualnih napada ostaju neprijavljeni Justice Department, National Crime Victimization Survey: 2006-2010 � HYPERLINK "http://bjs.ojp.usdoj.gov/index.cfm?ty=dcdetail&iid=245" �http://bjs.ojp.usdoj.gov/index.cfm?ty=dcdetail&iid=245�
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